Immax NEO LITE Smart venkovni dekoraéni svételny
fetéz 15W,15m, Tuya WiFi, IP65
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TECHNICKA SPECIFIKACE:

Protokol: Wi-Fi

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximalni RF vystupni vykon: WiFi: 20dBm
Prikon: 15W

Sitové pohotovostni napéjeni (Pnet): 0,5W
Barva téla: cema

Barva svétla: WW + RGB

Barevna teplota: 2700K

Svételny tok: 1200Im (v kouli 360°)

Délka: 15m

Vstupni napéti: AC 230V

Priméma Zivotnost: 50.000 hodin

Index podani barev:>80Ra

Pocet spinacich cykld: 100.000

Okamyité rozsviceni

Energeticka tfida(EEI): G

Uginik (Power factor): >0.5

MozZnost stmivani: ANO

Stuper kryti: IP65

Certifikaty: CE

Obsah baleni: LED osvétleni, uZivatelsky manual

ZPROVOZNENI
Krok 1: Pripojte jednotlivé Cisti svételného fetézce podle obrazku.
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Krok 2: Pevné zaroubuijte spojovaci matice.
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Krok 3: Zapnéte napajeni.

Pred finéini instalaci zapojte svételny fetéz do zasuvky a zkontrolujte, zda
viechna svétla funguiji spravné. Spéruijte fetéz s aplikaci Immax NEO PRO.

Poznamka: Pfed montazi odpojte svételny fetéz ze zasuvky.

DALKOVY OVLADAC

Tlacitko Funkce

On/Off Stisknutim tlaCitka zapnete/vypnete svételny fetez

Pair Pro spérovani s aplikaci Inmax NEO PRO dlouze stisknéte tlacitko

na vice nez 12 vtefin. Svételny fetéz zacne cervené blikat.

Lock/Unlock  Kratkym stisknutim aktivujete nebo deaktivujete vSechna tlacitka.

Mod Pro zménu rezimU stisknéte tlacitko MODE+ nebo MODE-.

Rychlost Stisknutim tlacitka mizete zrychlit nebo zpomalit svételny efekt v
5 drovnich.

Jas Stisknutim nastavite jas svétla v 8 trovnich.

Aut. vypnuti  Stisknéte tlacitko a svételny fetéz se automaticky vypne po 1, 3

nebo 6 hodinach.
Barvy Stisknutim zménite barvu.

Bila barva Stisknutim pfepinate barvy mezi teplou, pfirodni
a nebo studenou bilou.
Flash Stisknutim tlacitka zacne svételny fetéz blikat.
Fade Stisknutim tlaCitka zatne svételny fetéz pohasinat. Stisknutim
Nahoda se barva zméni nahodné automaticky.

Péarovani

On/Off Uzamknuti

Mody
e Rychlost
Jas

Casovad
Bil4 barva
Blikani
Stmivani

Nastaveni barev

Néhodné zmény

Shoda kddu: Pokud chcete svételny fetéz oviadat pouze pomoci jednoho ovladace,
stisknéte tlacitko 1H a W na ovladagi. Svételny fetéz potom 1x problikne modre. Pokud
tyto tlacitka stisknete jesté jednou, svételny fetéz zablika modfe 2x. Tim je tato funkce
opét vypnuta.

Po urcité dobé pouzivani muze dojit k vybiti baterie dalkového ovladace. Nejprve
muzete zkusit vyménit baterii podle nize uvedenych pokynt. Pokud délkovy ovladad
nefunguje ani po vyméné nové baterie, obratte se na prodejce.

STAHNUTI APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE
Naskenujte kod QR kod a stahnéte si aplikaci Inmax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Inmax NEO
PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat" a zaloZte si vlastni tcet.
- Pokud mate registraci hotovou, pfihlaste se pod svij Ucet.

PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE

Pfiprava: Zapnéte ovlada¢ a otevrete aplikaci Immax NEO PRO.

Ujistéte se, Ze jste pfipojeni na stejnou WiFi sit, na kterou bude pfipojen dany produkt.
Moznost pfidani pomoci Bluetooth

Provedte reset zafizeni:

vypnéte a zapnéte LED svitidlo 3x nasténnym vypinacem. Interval mezi vypnutim a zap-
nutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po tfetim zapnutim vydrZte neZ zacne LED svitidlo blikat.
nebo podrzte na dalkovém ovladaci tlacitko Pair déle nez 12 vtefin.

Pokud neméate zapnuty Bluetooth na svém mobilnim zafizeni, tak budete k tomu vyz-
vani. Po zapnuti Bluetooth mobilni zafizeni automaticky najde dany produkt. V aplikaci
se zobrazi okno s informaci o nalezeni nového zafizeni.

Kliknéte na tlacitko ,Pokracovat" a potom na tlacitko ,+*. Zadejte pfistupové Udaje do WiFi
sité a potvrdte. Potom se dany produkt sparuje a pfida aplikace Immax NEO PRO.
Moznost pridani bez pomoci Bluetooth

Provedte reset zafizeni:

vypnéte a zapnéte LED svitidlo 3x nasténnym vypinacem. Interval mezi vypnutim a zap-
nutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po tfetim zapnutim vydrZte nez za¢ne LED svitidlo blikat.
nebo podrzte na dalkovém ovladaci tlacitko Pair déle nez 12 vtefin.

V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Mistnost a potom na tlacitko ,+* pro
pfidani zafizeni. V zélozce Immax NEO vyberte produkt. Zadejte pfistupové tdaje do
WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt sparuje a pfida do aplikace Immax NEO
PRO.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

UPOZORNENI: Uchovévejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé souastky,
které mohou zpUsobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazda baterie mé predpoklad k tniku $kodlivych chemikalii, které mohou
poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie uloZend. Abyste predesli riziku
zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfi$la do kontaktu s ogima nebo
pokozkou. Kazda baterie mize prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je vystavena
ohni nebo jinym formam nadmérného tepla. Béhem manipulace s bateriemi budte
opatrni. Pro snizeni rizika ¢i zranéni zplsobené nespravnym zachazenim s bateriemi
provedte nasledujici opatfeni:

- Nepouzivejte rtizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pri vyméné baterii vzdy vymérite vSechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNENI: Viyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklaénim centru. Nevy-
hazujte s béZnym odpadem z domécnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpeéného pouzivani vyrobku je nutné v misté instalace
pivést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt provedena pouze osobou s
odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pfi zjisténi zavady, musi byt
vZzdy odpojeny pfivodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapojeni je nutné vypnout
prislusny jisti¢). Nespravna instalace muze vést k poskozeni vyrobku a zranéni.
UPOZORNENI: Neprovadsite demontaz vyrobku, moznost Grazu elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrobkem.
Neuvadgjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje zndmky poskozeni.
UPOZORNENI: Postupuijte podle pokyn v pfilozeném manualu.

UDRZBA
Chranite zafizeni pfed kontaminaci a zneci§ténim. Pfistroj otfete mékkym hadfikem,

nepouzivejte drsny nebo hrubozmny material.
NEPOUZIVEJTE rozpoustédia nebo jiné agresivni Cistice i chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodé, vice informaci naleznete
na www.immax.cz



Immax NEO LITE Smart outdoor decorative light
chain 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

USER MANUAL
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Manufacturer and importer:
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 Vsesina, EU
| www.immax.cz Made in P.R.C.

TECHNICAL SPECIFICATION:

Protocol: Wi-Fi

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: WiFi: 20dBm
Power: 15W

Network standby power (Pnet): 0.5W
Body Color: Black

Light Color: WW + RGB

Color Temperature: 2700K

Luminous flux: 1200Im (in a 360° sphere)
Length: 15m

Input voltage: AC 230V

Average lifetime: 50,000 hours

Colour rendering index:>80Ra

Number of switching cycles: 100,000
Instant on

Energy Efficiency Index (EEI): G

Power factor: >0.5

Dimmable: YES

Degree of protection: IP65

Certifications: CE

Package contents: LED lighting, user manual

DISCLAIMER
Step 1: Connect the individual parts of the light string as shown.
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Step 2: Screw in the coupling nuts tightly.
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Step 3: Turn on the power.
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Before final installation, plug the light chain into the socket and check that all lights
are working correctly. Pair the chain with the Inmax NEO PRO app.

Note: Unplug the light chain from the socket before installation.

REMOTE CONTROL
Button Functions
On/Off Press the button to switch the light chain on/off
Pair To pair with the Immax NEO PRO app, long press the button for
more than 12 seconds. The light chain will start flashing red. A short
Lock/Unlock press activates or deactivates all buttons. To change modes, press
Mode the MODE+ or MODE- button. Press the button to speed up or slow
Speed down the light effect in 5 levels.
Bright Press to adjust the brightqess of the Iight in 8 levels. !
Aut. Shutdown Press the button and the light chain will turn off automatically after 1,
3 or 6 hours.
Colors Press to change the colour.
White colour  Press to switch between warm, natural and natural colours.
or cool white.
Flash Press the button and the light chain will flash.
Fade Press the button to make the light chain go out. Press to change the
Random colour randomly automatically.
On/Off Pairing

Lockdown

Mode
se== Speed
Brightness
Timer
White colour
Colour settings Flicker
Twilight

Random changes

Code matching: If you want to control the light chain with only one remote control,
press the 1H and W button on the remote control. The light chain will then flash blue
once. If you press these buttons again, the light chain will flash blue twice. This
switches the function off again.

After a certain period of use, the battery of the remote control may run out. You can
first try replacing the battery by following the instructions below. If the remote control
does not work even after replacing the new battery, contact your dealer.

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP AND REGISTER
Scan the QR code to download the Immax NEO PRO app

Or search for and install the Immax NEO PRO app in the App Store or Google

Play.

- Start the Ilmax NEO PRO app and click on "Register" to create your own account.
- When you have completed the registration, log in to your account.

PAIRING PRODUCT INTO THE APPLICATION

Turn on the controller and open the Immax NEO PRO application.

Make sure you are connected to the same WiFi network to which the product will be
connected.

Bluetooth add-on option

Reset the device:

Switch the LED luminaire off and on 3 times with the wall switch. The interval between
switching off and on should be 1-2 seconds. After the third switching on, wait until the
LED luminaire starts flashing. or hold the Pair button on the remote control for more than
12 seconds.

If you do not have Bluetooth enabled on your mobile device, you will be prompted to do
s0. When Bluetooth is turned on, the mobile device will automatically find the product. A
window will appear in the app informing you that a new device has been found.

Click the "Continue" button and then the "+" button. Enter the WiFi network access data
and confirm. The product will then be paired and the Immax NEO PRO app will be added.

Possibility to add without using Bluetooth

Reset the device:

Switch the LED luminaire off and on 3 times with the wall switch. The interval between
switching off and on should be 1-2 seconds. After the third switching on, wait until the
LED luminaire starts flashing. Or hold the Pair button on the remote control for more than
12 seconds.

In Immax NEO PRO, click on the Room tab and then the "+" button to add the device. In
the Immax NEO tab, select the product. Enter your WiFi network access details and
confirm. The product will then be paired and added to the Immax NEO PRO.

SAFETY INFORMATION

WARNING: Keep out of reach of children. This product contains small parts that may
cause suffocation or injury if swallowed.

WARNING: Each battery has the potential to leak harmful chemicals that can damage
skin, clothing or the area where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do not
allow any substance from the battery to come in contact with your eyes or skin. Any
battery can rupture or even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat.
Use caution when handling batteries. To reduce the risk or injury caused by improper
handling of batteries, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device

- When replacing batteries, always replace all batteries in the device

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to install batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer's instructions for proper battery handling and
disposal. NOTE: The product and batteries should be disposed of at a recycling center.
Do not dispose of with normal household waste.

WARNING: To ensure safe use of the product, wiring must be brought to the point of
installation in accordance with applicable codes. Installation must be performed only by
a person with appropriate electrical certification. During installation or when a fault is
detected, the supply cable must always be disconnected from the socket (in the case
of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched off). Improper
installation can lead to product damage and injury. WARNING: Do not disassemble the
product, possibility of electric shock. WARNING: Use only the original power adapter
supplied with the product. Do not operate the unit if the power cord shows signs of
damage. WARNING: Follow the instructions in the enclosed manual.

MAINTENANCE

Protect the equipment from contamination and pollution. Wipe the device with a soft
cloth, do not use rough or coarse material.

DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product, for more information
see at www.immax.cz



Immax NEO LITE Inteligentna vonkajsia dekorativna svetelna
ret'az 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

POUZIVATELSKA PRIRUCKA
C€ Q [ws| Z

Vyrobca a dovozca:
| www.immax.cz Vyrobené v P.R.C.
IMMAX, Pohorela 703, 742 85 VSesina
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TECHNICKA SPECIFIKACIA:

Protokol: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483,5MHz
Maximalny vystupny vykon RF: WiFi: 20dBm
Vykon: 15W

Vykon siete v pohotovostnom rezime (Pnet): 0.5W
Farba tela: ¢Giemna

Farba svetla: WW + RGB

Teplota farieb: 2700K

Svetelny tok: 1200 Im (v 360° guli)

Dizka: 15m

Vstupné napétie: AC 230V

Priemerna Zivotnost: 50 000 hodin

Index podania farieb: >80Ra

Pocet spinacich cyklov: 100,000

Okamzité zapnutie

Index energetickej tcinnosti (EEI): G
Uginnik: 0.5

Moznost stmievania: STMIEVANIE: ANO
Stuperi ochrany: STUPEN OCHRANY: IP65
CE

Obsah balenia: Balenie: LED osvetlenie, ndvod na pouZzitie
VYHLASENIE

Krok 1: Pripojte jednotlivé Casti svetelného retazca podla
obrazka.
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Krok 2: Pevne naskrutkujte spojovacie matice.
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Krok 3: Zapnite napdjanie.

Pred konecnou instalaciou zapojte svetelnu retaz do zasuvky a skontrolujte, ¢i
vSetky svetla funguju spravne. Sparujte retaz s aplikaciou Immax NEO PRO.

Poznamka: Pred instalaciou odpojte svetelnt retaz zo zasuvky.

DIALKOVE OVLADANIE

Tlacidlo Funkcie

On/Off Stlacenim tlacidla zapnete/vypnete svetelnt retaz

Pérovanie Pre spérovanie s aplikaciou Immax NEO PRO diho stlacte tlacidlo

Uzamknutie/  na viac ako 12 sekund. Svetelna retaz zatne blikat na Cerveno.

odomknutie  Kratkym stladenim sa aktivuja alebo deaktivuju vSetky tlacidla. Ak
Rezim chcete zmenit' rezim, stlaéte tlacidlo MODE+ alebo MODE-.
Rychlost Stlacenim tlacidla zrychlite alebo spomalite svetelny efekt v 5
Jas urovniach.

Stlacenim tlacidla nastavite jas svetla v 8 Urovniach.
Stlacte tlacidlo a svetelna retaz sa automaticky vypne po 1, 3 alebo
Farby 6 hodinach.
Biela farba Stlacenim tlacidla mozete zmenit farbu.
Stlacenim méZete prepinat medzi teplymi, prirodzenymi a
Blesk prirodnymi farbami.

Aut. Vypnutie

Vyblednat alebo studenej bielej.
Nahodné Stlacte tlacidlo a svetelna retaz bude blikat.
Stlacenim tlacidla svetelna retaz zhasne. Stlacte , aby sa farba
menila ndhodne automaticky.
Zapnuté/vypnuté Parovanie

Uzamknutie

Rezimy
se== Rychlost
Jas
Casovad
Biela farba
Nastavenia farieb Flicker
Stimrak

Néhodné zmeny

Code matching: If you want to control the light chain with only one remote control,
press the 1H and W button on the remote control. The light chain will then flash blue
once. If you press these buttons again, the light chain will flash blue twice. This
switches the function off again.

After a certain period of use, the battery of the remote control may run out. You can
first try replacing the battery by following the instructions below. If the remote control
does not work even after replacing the new battery, contact your dealer.

STIAHNITE SI APLIKACIU IMMAX NEO PRO A REGISTRUJTE SA
Naskenujte QR kod a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO

Alebo vyhladaite a naintalujte aplikaciu Immax NEO PRO v App Store alebo Google

Play.

- Spustite aplikaciu Inmax NEO PRO a kliknutim na "Registrovat" si vytvorte vlastné konto.
- Po dokonceni registracie sa prihlaste do svojho konta.

PAROVANA PRODUKT DO APLIKACIE
Zapnite ovladac a otvorte aplikaciu Immax NEO PRO.
Uistite sa, Ze ste pripojeni k rovnakej sieti WiFi, ku ktorej bude pripojeny vyrobok.

Moznost' pripojenia Bluetooth

Obnovenie zariadenia:

Vypnite a zapnite LED svietidlo 3-krat pomocou nastenného vypinaca. Interval medzi
vypnutim a zapnutim by mal byt 1-2 sekundy. Po tretom zapnuti pockajte, kym LED
svietidlo nezacne blikat. alebo podrzte tlacidlo Pair na dialkovom oviadaci dihsie ako 12
sekind.

Ak nemate na svojom mobilnom zariadeni aktivovanu funkciu Bluetooth, zobrazi sa vyzva
na jej aktivaciu. Po zapnuti funkcie Bluetooth mobilné zariadenie automaticky vyhlada
vyrobok. V aplikacii sa zobrazi okno s informéaciou, Ze bolo néjdené nové zariadenie.

Kliknite na tlacidlo "Pokracovat" a potom na tlacidlo "+". Zadajte pristupové Udaje siete
WiFi a potvrdte. Vyrobok sa nasledne sparuje a aplikacia Immax NEO PRO sa prida.
Moznost' pridania bez pouzitia Bluetooth

Obnovenie zariadenia:

Vypnite a zapnite LED svietidlo 3-krat pomocou nastenného vypinaca. Interval medzi
vypnutim a zapnutim by mal byt 1-2 sekundy. Po tretom zapnuti pockajte, kym svietidlo
LED nezacne blikat. Alebo podrzte tlacidlo Pair na dialkovom oviadaci dihsie ako 12
sekund.

V aplikacii Immax NEO PRO kliknite na zalozku Room (Miestnost) a potom na tlacidlo
"+", aby ste pridali zariadenie. Na karte Inmax NEO vyberte vyrobok. Zadajte pristupové
udaje k sieti WiFi a potvrdte. Vyrobok sa nasledne sparuje a prida do Immax NEO PRO.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

VAROVANIE: Uchovavajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé Casti, ktoré
mdzu pri poziti spdsobit udusenie alebo poranenie.

VAROVANIE: Z kazdej batérie mdzu uniknut kodlivé chemikalie, ktoré mozu poskodit
pokozku, oblecenie alebo miesto, kde je batéria uloZena. Aby ste predisli riziku
poranenia, nedovolte, aby sa akakolvek latka z batérie dostala do kontaktu s vasimi
ocami alebo pokozkou. Kazda batéria moze prasknit alebo dokonca vybuchnut, ak je
vystavena ohfiu alebo inym formam nadmemého tepla. Pri manipulécii s batériami budte
opatrni. Aby ste zniZili riziko alebo zranenia spdsobené nespravnou manipulaciou s
batériami, dodrZiavajte nasledujlice bezpecnostné opatrenia:

-V tom istom zariadeni nepouZivajte batérie réznych znaciek a typov
- Pri vymene batérii vzdy vymerite v3etky batérie v zariadeni

- NepouZivajte nabijatelné alebo opakovane pouZitelné batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dozoru.

- Dodrziavajte pokyny vyrobcu batérii na spravnu manipuldciu s batériami a ich likvidaciu.

POZNAMKA: Viyrobok a batérie by sa mali zlikvidovat v recyklaénom stredisku. Nelikvidujte ich

spolu s beznym domovym odpadom.

VAROVANIE: Na zabezpecenie bezpecného pouZivania vyrobku musi byt elektroindtalacia
privedend k miestu intalacie v stlade s platnymi predpismi. In$talaciu musi vykonavat len
osoba s prislusnym elektrotechnickym osvedcéenim. Pocas instalacie alebo pri zisteni poruchy
sa musi vzdy odpojit privodny kabel zo zasuvky (v pripade priameho pripojenia sa musi
vypnut prislusny istic). Nespravna instalacia moze viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu.
VAROVANIE: Vyrobok nerozoberajte, moznost Urazu elektrickym pridom. VAROVANIE:
Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom. Pristroj nepouZivaijte, ak
napéjaci kabel vykazuje zndmky poskodenia. VAROVANIE: Postupujte podfa pokynov
uvedenych v prilozenom navode na obsluhu.

UDRZBA

Chranite zariadenie pred znecistenim a znecistenim. Zariadenie utierajte makkou
handri¢kou, nepouzivajte drsny alebo hruby material.

NEPOUZIVAJTE rozpustadla ani iné agresivne gistiace prostriedky alebo

chemikalie.

Pre tento vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode, dalSie informécie najdete na
adrese www.immax.cz.
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Schritt 3: Schalten Sie das Gert ein.

Immax NEO LITE Smart AuBen-Deko-Lichterkette
15W,15m, Tuya WiFi, IP65

BENUTZERHANDBUCH
Ce QM

Hersteller und Importeur:
IMMAX, PoholA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.
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TECHNISCHE DATEN:

Protokoll: Wi-Fi

Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz

Maximale RF-Ausgangsleistung: WiFi: 20dBm
Leistung: 15W

Netzwerk-Standby-Leistung (Pnet): 0.5W
Gehausefarbe: Schwarz

Lichtfarbe: WW + RGB

Farbtemperatur: 2700K

Lichtstrom: 1200Im (in einer 360°-Kugel)
Lange: 15m

Eingangsspannung: AC 230V
Durchschnittliche Lebensdauer: 50.000 Stunden
Farbwiedergabe-Index: >80Ra

Anzahl der Schaltzyklen: 100,000

Sofort einschaltbar

Energie-Effizienz-Index (EEI): G
Leistungsfaktor: >0.5

Dimmbar: JA

Schutzart: IP65

Zertifizierungen: CE

Packungsinhalt: LED-Beleuchtung, Benutzerhandbuch

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Schritt 1: Verbinden Sie die einzelnen Teile der Lichterkette wie
abgebildet.
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Schritt 2: Schrauben Sie die Uberwurfmuttern fest an.
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Stecken Sie die Lichterkette vor der endgiiltigen Installation in die Steckdose und
Uberpriifen Sie, ob alle Lichter korrekt funktionieren. Koppeln Sie die Kette mit der
Immax NEO PRO-App.

Hinweis: Ziehen Sie vor der Installation den Stecker der Lichterkette aus der
Steckdose.

FERNBEDIENUNG

Schaltflache  Funktionen

ein/aus Driicken Sie die Taste, um die Lichterkette ein-/auszuschalten

Paar Um die Lichterkette mit der Immax NEO PRO-App zu koppeln, halten
Sie die Taste langer als 12 Sekunden gedriickt. Die Lichterkette

Sperren/ beginnt rot zu blinken. Durch kurzes Driicken werden alle Tasten

Entsperren aktiviert oder deaktiviert. Um den Modus zu wechseln, driicken Sie die

Modus Taste MODE+ oder MODE-. Driicken Sie die Taste, um den Lichteffekt

it in 5 Stufen zu beschleunigen oder zu verlangsamen.
Driicken Sie die Taste, um die Helligkeit des Lichts in 8 Stufen
Helles einzustellen.
Aut. Abschaltung Driicken Sie die Taste und die Lichterkette schaltet sich automatisch
nach 1, 3 oder 6 Stunden aus.
Farben Driicken Sie , um die Farbe zu &dndern.
Weile Farbe  Driicken Sie die Taste, um zwischen den Farben Warmweil,
- Naturweil® und
Blitzlicht oder KaltweiR.
Verblassen Driicken Sie die Taste und die Lichterkette wird blinken.
Zufall Driicken Sie die Taste, um die Lichterkette auszuschalten. Driicken
9 Sie die Taste, um die Farbe automatisch und zufallig zu wechseln.

Geschwindigkeif

ein/aus

Modi
e Geschwindigkeit
Helligkeit
Zeitschaltuhr
WeiRe Farbe
Flimmem
Farbeinstellungen «
Démmerung

Zuféllige Anderungen

Codeabgleich: Wenn Sie die Lichterkette mit nur einer Ferbedienung steuern
mochten, driicken Sie die Tasten 1H und W auf der Fembedienung. Die
Lichterkette blinkt dann einmal blau. Wenn Sie diese Tasten erneut driicken, blinkt die
Lichterkette zweimal blau. Damit schalten Sie die Funktion wieder aus.

Nach einer gewissen Nutzungsdauer kann die Batterie der Fernbedienung
erschdpft sein. Sie konnen zunachst versuchen, die Batterie zu ersetzen, indem Sie die
nachstehenden Anweisungen befolgen. Wenn die Fernbedienung auch nach dem
Auswechseln der neuen Batterie nicht funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Handler.

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP UND REGISTRIEREN
Scannen Sie den QR-Code, um die Immax NEO PRO App
herunterzuladen.

Oder suchen Sie nach der Imnmax NEO PRO-App im App Store oder bei

Google Play und installieren Sie sie.

- Starten Sie die Immax NEO PRO-App und klicken Sie auf "Registrieren", um Ihr eigenes Konto zu erstellen.
- Wenn Sie die Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich bei Ihrem Konto an.

PAROVANA PRODUKT IN DIE ANWENDUNG

Schalten Sie den Controller ein und 6ffnen Sie die Inmax NEO PRO-Anwendung.

Vergewissern Sie sich, dass Sie mit demselben WiFi-Netzwerk verbunden sind, mit dem das Produkt verbunden
werden soll.

Bluetooth-Zusatzoption
Setzen Sie das Gerat zurlick:

Schalten Sie die LED-Leuchte 3 Mal mit dem Wandschalter aus und wieder ein. Der Abstand zwischen dem Aus-
und Einschalten sollte 1-2 Sekunden betragen. Nach dem dritten Einschalten warten Sie, bis die LED-Leuchte zu
blinken beginnt. oder halten Sie die Taste Pair auf der Fernbedienung langer als 12 Sekunden gedriickt.

Wenn Sie Bluetooth auf lhrem mobilen Gerét nicht aktiviert haben, werden Sie aufgefordert, dies zu tun. Wenn
Bluetooth eingeschaltet ist, findet das Mobilgerat das Produkt automatisch. In der App wird ein Fenster angezeigt,
das Sie dariiber informiert, dass ein neues Gerat gefunden wurde.

Klicken Sie auf die Schaltflache "Weiter" und dann auf die Schaltfldche "+". Geben Sie die Zugangsdaten fiir das
WiFi-Netzwerk ein und bestatigen Sie. Das Produkt wird dann gepaart und die Imnmax NEO PRO-App wird
hinzugefiigt.

Méglichkeit zum Hinzufiigen ohne Bluetooth

Zuriicksetzen des Gerats:

Schalten Sie die LED-Leuchte 3 Mal mit dem Wandschalter aus und wieder ein. Der Abstand zwischen dem Aus-
und Einschalten sollte 1-2 Sekunden betragen. Nach dem dritten Einschalten warten Sie, bis die LED-Leuchte zu
blinken beginnt. Oder halten Sie die Taste Pair auf der Fernbedienung lénger als 12 Sekunden gedrtickt.

Klicken Sie in Immax NEO PRO auf die Registerkarte Raum und dann auf die Schaltflache "+", um das Gerat
hinzuzufiigen. Wahlen Sie auf der Registerkarte Immax NEO das Produkt aus. Geben Sie Ihre WiFi-
Netzwerkzugangsdaten ein und bestétigen Sie. Das Produkt wird dann gekoppelt und zum Immax NEO PRO
hinzugefiigt.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

WARNUNG: AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die beim
Verschlucken zu Erstickungsgefahr oder Verletzungen fiihren kénnen.

WARNUNG: Aus jeder Batterie kénnen schédliche Chemikalien austreten, die Haut, Kleidung oder den Bereich,
in dem die Batterie gelagert wird, beschadigen konnen. Um das Risiko von Verletzungen zu vermeiden, sollten
Sie darauf achten, dass keine Substanz aus der Batterie mit Inren Augen oder lhrer Haut in Beriihrung kommt.
Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn sie Feuer oder anderen Formen tibermaRiger Hitze
ausgesetzt wird. Seien Sie beim Umgang mit Batterien vorsichtig. Um das Risiko von Verletzungen durch
unsachgemaBen Umgang mit Batterien zu verringern, sollten Sie die folgenden VorsichtsmaRnahmen treffen:

- Verwenden Sie keine Batterien verschiedener Marken und Typen im selben Gerét.

- Tauschen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerat aus.

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.

- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgemaRen Handhabung und Entsorgung
von Batterien. HINWEIS: Das Produkt und die Batterien sollten bei einem Recycling-Center entsorgt werden.
Entsorgen Sie es nicht mit dem normalen Hausmdill.

WARNUNG: Um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, muss die Verkabelung bis zum
Installationsort in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden. Die Installation darf
nur von einer Person durchgefiihrt werden, die Uber eine entsprechende elektrotechnische Zulassung verfiigt.
Wahrend der Installation oder wenn ein Fehler festgestellt wird, muss das Versorgungskabel immer aus der
Steckdose gezogen werden (bei Direktanschluss muss der entsprechende Schutzschalter ausgeschaltet
werden). Eine unsachgemage Installation kann zu Produktschaden und Verletzungen fiihren. WARNUNG:
Zerlegen Sie das Produkt nicht, es besteht die Gefahr eines Stromschlags. WARNUNG: Verwenden Sie nur
das mit dem Produkt gelieferte Originalnetzteil. Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel
Anzeichen von Schaden aufweist. WARNUNG: Befolgen Sie die Anweisungen im beiliegenden Handbuch.

WARTUNG

Schiitzen Sie das Gerat vor Verschmutzung und Verunreinigung. Wischen Sie das
Gerat mit einem weichen Tuch ab, verwenden Sie kein raues oder grobes Material.
Verwenden Sie KEINE Lésungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel
oder Chemikalien.

Fir dieses Produkt wurde eine Konformitatserklarung ausgestellt, weitere
Informationen finden Sie unter www.immax.cz



Immax NEO LITE Smart kiiltéri dekorativ fénylanc
15W,15m, Tuya WiFi, IP65

HASZNALATI KEZIKONYV
Ce @ [ Z

703, 742 85 V8esina, EU | www.immax.cz
Made in P.R.C.
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MUSZAKI LEIRAS:

Jegyzokonyv: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalis RF kimeneti teljesitmény: WiFi: 20dBm
Teljesitmény: 15W

Halozati készenléti teliesitmény (Pnet): 0.5W
Test szine: Fekete

Fény szine: WW + RGB

Szinhémérséklet: 2700K

Fényaram: 1200Im (360°-os gémbben)

Hossz: 15m

Bemeneti feszliltség: 1,5 mm: AC 230V

Atlagos élettartam: 50,000 6ra

Szinvisszaadasi index: >80Ra

A kapcsolasi ciklusok szama: 100,000

Azonnali bekapcsolas

Energiahatékonysagi index (EEI): G
Teljesitménytényez6: >0.5

Dimmelhet6: IGEN

Védettségi fok: IP65

Tanusitvanyok: CE

Csomag tartalma: A csomag tartalma: 1: LED vilagités,
hasznélati utmutatd

DISCLAIMER

1. Iépés: Csatlakoztassa a fényfiizér egyes részeit a képen
lathatd modon.
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2. |épés: Csavarja be szorosan a csatlakozéanyakat.
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3. 1épés: Kapcsolja be a késziiléket.
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A végleges beszerelés elétt csatlakoztassa a fénylancot a foglalatba, és ellendrizze,
hogy minden lampa megfeleléen miikodik-e. Parositsa a lancot az Immax NEO PRO
alkalmazassal.

Megjegyzés: Telepités elétt hizza ki a fénylancot az aljzatbol.

TAVIRANYITO

Gomb Funkciok

On/Off Nyomja meg a gombot a fénylanc be-/kikapcsolasahoz

Par Az Immax NEO PRO alkalmazassal vald parositashoz nyomja meg

hosszan a gombot tébb mint 12 masodpercig. A fénylanc pirosan
X villogni kezd. Rovid megnyoméssal az dsszes gomb aktivalhatd vagy
Mod deaktivélhato. Az lizemmddok valtdsahoz nyomja meg a MODE+ vagy

Zarlfeloldas

Sebesség a MODE- gombot. A gomb megnyomasaval 5 fokozatban gyorsithatja
Fényes vagy lassithatja a fényhatést.
Aut. Ledlitas  Nyomja meg a gombot a fény fényeré bedllitasahoz 8 fokozatban.

Nyomja meg a gombot, és a fénylanc automatikusan kikapcsol 1, 3
Szinek vagy 6 ora elteltével.
Fehér szin Nyomja meg a gombot a szin megvaltoztatasahoz.
Nyomja meg a gombot a meleg, a természetes és a természetes
Flash szinek kdzotti véltashoz.
Fade vagy hideg fehér kézott.
Random Nyomja meg a gombot, és a fénylanc villogni fog.
Nyomja meg a gombot, hogy a fénylanc kialudjon. Nyomja meg a
gombot a szin véletienszer(i automatikus megvaltoztatasahoz.

On/Off Pérositas
Zarl

lat

Modok
e Sebesség
Fényer6

1d6zité

Fehér szin

Flicker

Alkonyat

Véletlenszerii valtozasok

Szinbedllitasok

Code matching: If you want to control the light chain with only one remote control,
press the 1H and W button on the remote control. The light chain will then flash blue
once. If you press these buttons again, the light chain will flash blue twice. This
switches the function off again.

After a certain period of use, the battery of the remote control may run out. You can
first try replacing the battery by following the instructions below. If the remote control
does not work even after replacing the new battery, contact your dealer.

IMMAX NEO PRO APP LETOLTESE ES REGISZTRACIO
Szkennelje be a QR-kodot az Immax NEO PRO alkalmazas
letoltéséhez.

Vagy keresse meg és telepitse az Immax NEO PRO alkalmazast az App

Store vagy a Google Play alkalmazasban.

- Inditsa el az Immax NEO PRO alkalmazast, és kattintson a "Regisztracié" gombra a sajat fiok Iétrehozasahoz.
- Ha befejezte a regisztracict, jelentkezzen be a fiokjaba.

A TERMEK PAROSITASA AZ ALKALMAZASBA
Kapcsolja be a vezérlét, és nyissa meg az Inmax NEO PRO alkalmazast.
Gy6z6djon meg réla, hogy ugyanahhoz a WiFi halézathoz csatlakozik, amelyhez a termék is csatlakozik.

Bluetooth kiegészitd opcié
Allitsa vissza a kész(iléket:

Kapcsolja ki és be a LED-es lampatestet 3-szor a fali kapcsoldval. A ki- és bekapcsolas kozétt 1-2 masodpercnek
kell eltelnie. A harmadik bekapcsolas utan varjon, amig a LED-es lampatest villogni kezd. vagy tartsa lenyomva a
Pair gombot a taviranyiton tobb mint 12 masodpercig.

Ha a Bluetooth nincs engedélyezve a mobileszkdzén, akkor a rendszer felszdlitja erre. Ha a Bluetooth be van
kapcsolva, a mobileszkdz automatikusan megtalélja a terméket. Az alkalmazasban megjelenik egy ablak, amely
téjékoztatjia Ont arrél, hogy Uj eszkozt talaltak.

Kattintson a "Folytatas" gombra, majd a "+" gombra. Adja meg a WiFi halézati hozzaférési adatokat és erdsitse
meg. Ezutan a termék parositasa megtorténik, és az Immax NEO PRO alkalmazas hozzaadasra keril.

Lehetéség a Bluetooth hasznalata nélkiili hozzaadasra

Akészulék alaphelyzetbe allitasa:

Kapcsolja ki és be a LED-es lampatestet 3-szor a fali kapcsoléval. A ki- és bekapcsolas kozétt 1-2
masodpercnek kel eltelnie. A harmadik bekapcsolas utan varjon, amig a LED-es lampatest villogni kezd. Vagy
tartsa lenyomva a Pair gombot a taviranyiton tdbb mint 12 masodpercig.

Az Immax NEO PRO-ban kattintson a Room fiilre, majd a "+" gombra a késziilék hozzaadasahoz. Az Immax
NEO fiilén valassza ki a terméket. Adja meg a WiFi halézat hozzaférési adatait, és erésitse meg. A termék
ezutan parositasra ker(il és hozzaadédik az Immax NEO PRO-hoz.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

FIGYELMEZTETES: Gyermekektdl elzarva tartandd. Ez a termék apro alkatrészeket tartaimaz, amelyek
lenyelése fulladast vagy sériilést okozhat.

FIGYELMEZTETES: Minden akkumulatorbl kéros vegyi anyagok szivaroghatnak, amelyek karosithatjak a bért,
a ruhazatot vagy azt a terliletet, ahol az akkumulatort téroljak. A sérilésveszély elkertilése érdekében ne
engedje, hogy az akkumulatorbdl szarmazé anyagok szemmel vagy bérrel érintkezzenek. Minden akkumulator
megrepedhet vagy akar fel is robbanhat, ha tiiznek vagy egyéb tllzott héhatasnak van kitéve. Legyen évatos az
akkumulatorok kezelésénél. Az akkumulatorok helytelen kezelése altal okozott sériilés vagy sériilés
kockazatanak csokkentése érdekében tegye meg a kovetkezd dvintézkedéseket:

- Ne hasznaljon kiilonbdzé markaju és tipusu elemeket ugyanabban a késziilékben.

- Az elemek cseréjekor mindig cserélje ki az dsszes elemet a készulékben.

- Ne hasznéljon ujratélthetd vagy Ujrafelhasznélhaté elemeket.

- Ne engedje, hogy gyermekek felligyelet nélkiil telepitsék az elemeket.

- Kbvesse az akkumulator gyartéjanak utasitasait az akkumulatorok megfeleld kezelésére és
4rtalmatlanitaséra vonatkozoan. MEGJEGYZES: A terméket és az elemeket Ujrahasznositd
kézpontban kell artalmatlanitani. Ne dobja ki a normal haztartasi hulladékkal egyitt.
FIGYELMEZTETES: A termék biztonsagos hasznalata érdekében a vezetékeket a vonatkozo
eldirasoknak megfelelden kell a telepités helyére vinni. A beszerelést csak megfeleld
elektromos képesitéssel rendelkez6 személy végezheti. A telepités soran vagy hiba
észlelésekor a tapkabelt mindig ki kell huzni az aljzatbél (kdzvetlen csatlakoztatas esetén a
megfeleld megszakitét ki kell kapcsolni). A nem megfeleld telepités a termék karosodasahoz és
sériiléshez vezethet. FIGYELMEZTETES: Ne szerelje szét a terméket, aramiités lehetésége.
FIGYELMEZTETES: Csak a termékhez mellékelt eredeti halézati adaptert hasznalja. Ne
miikodtesse a késziiléket, ha a tapkabel sériilés jeleit mutatja. FIGYELMEZTETES: Kovesse a
mellékelt kézikdnyvben taldlhato utasitasokat.

KARBANTARTAS

Védje a berendezést a szennyezddéstdl és a szennyezéstél. Tordlie &t a
készuléket puha ruhaval, ne hasznaljon durva vagy durva anyagot.

NE haszndljon oldészereket vagy mas agressziv tisztitoszereket vagy
vegyszereket.

A termékre vonatkozéan megfeleldségi nyilatkozatot adtak ki, tovabbi
informaciokért lasd a www.immax.cz oldalon.



Immax NEO LITE Lant luminos decorativ inteligent pentru

exterior 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

MANUALUL UTILIZATORULUI
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Producétor si importator:
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.

SPECIFICATII TEHNICE:

Protocol: Wi-Fi

Frecventd: 2400MHz~2483.5MHz

Puterea maxima de iesire RF: WiFi: 20dBm
Putere: 15W

Puterea de asteptare a retelei (Pnet): 0.5W
Culoarea corpului: negru

Culoarea luminii: WW + RGB
Temperatura de culoare: 2700K

Flux luminos: 1200Im (intr-o sferé de 360°)
Lungime: 15m

Tensiune de intrare: AC 230V

Durata medie de viata: 50.000 de ore
Indice de redare a culorilor: >80Ra

Numér de cicluri de comutare: 100,000
Pomire instantanee

Indice de eficientd energetica (EEI): G
Factor de putere: >0.5

Reglabil: DA

Grad de protectie: IP65

Certificari: CE

Continutul pachetului: lluminat cu LED-uri, manual de utilizare

DISCLAIMER

Pasul 1: Conectati partile individuale ale sirului de lumini asa

cum se arata.

Pasul 2: Insurubati bine piulitele de cuplare.

:D‘:

Pasul 3: Porniti aparatul.

Tnainte de instalarea finala, conectati lantul de lumini in priza i verificati dacé toate
luminile functioneaza corect. Imperecheati lantul cu aplicatia Immax NEO PRO.

Not&: Deconectati lantul luminos de la prizd inainte de instalare.

CONTROL DE LA DISTANTA

Buton Functii

On/Off Apasati butonul pentru a porni/opri lantul luminos

Perechea Pentru imperecherea cu aplicatia Inmax NEO PRO, apésati lung
Blocare/ butonul timp de peste 12 secunde. Lantul luminos va incepe sa
Deblocarea  clipeasca in rosu. O apésare scurta activeaza sau dezactiveaza
Mod toate butoanele. Pentru a schimba modurile, apésati butonul MODE
Vitezs +sau MODE-. Apasati butonul pentru a accelera sau incetini efectul
Bright de lumina pe 5 niveluri.

Apasati pentru a regla luminozitatea luminii in 8 niveluri.
Apasati butonul si lantul luminos se va opri automat dupé 1, 3 sau 6
Culori ore.
Culoare albd  Apésati pentru a schimba culoarea.

Apésati pentru a comuta fntre culorile calda, naturald si naturald.
Flash sau alb rece.
Fade Apésati butonul si lantul luminos va clipi.
Aleatoriu Apasati butonul pentru a face ca lantul luminos sa se stingd. Apasati
pentru a schimba culoarea in mod aleatoriu si automat.

Aut. Shutdown

Tmperechere,

On/Off Bloca)

Moduri
s Viteza
Luminozitate
Cronometru
Culoare alba
Setéri de culoare Flicker
Twilight

Modificari aleatorii

Potrivirea codurilor: Daca doriti s& controlati lantul luminos cu o singura
telecomanda, apasati butonul 1H si W de pe telecomanda. Lantul luminos va clipi
apoi 0 data in albastru. Daca apasati din nou aceste butoane, lantul luminos va clipi
albastru de doua ori. Acest lucru dezactiveaza din nou functia.

Dupé o anumitd perioada de utilizare, este posibil ca bateria telecomenzii sa se
epuizeze. Puteti incerca mai intai sa inlocuiti bateria urmand instructiunile de mai
jos. Daca telecomanda nu functioneaza nici dupa inlocuirea bateriei noi, contactati
dealerul dumneavoastra.

DESCHIDETI APLICATIA IMMAX NEO PRO SI INREGISTRATI
Scanati codul QR pentru a descérca aplicatia Immax NEO PRO

Sau cautati si instalati aplicatia Immax NEO PRO in App Store sau Google
Play.

- Porniti aplicatia Immax NEO PRO si faceti clic pe "Register" (inregistrare) pentru a va crea propriul cont.

- Dupa ce ati finalizat inregistrarea, conectati-va la contul dvs.

IMPERECHEREA PRODUSULUI IN APLICATIE
Pomniti controlerul si deschideti aplicatia Inmax NEO PRO.
Asigurati-va ca sunteti conectat la aceeasi retea WiFi la care va fi conectat produsul.

Resetati dispozitivul:

Opriti si porniti aparatul de iluminat cu LED-uri de 3 ori cu ajutorul intrerupatorului de perete.
Intervalul dintre oprire si pornire trebuie s fie de 1-2 secunde. Dupa a treia pornire, asteptati pana
cand corpul de iluminat cu LED fncepe sa clipeasca. sau tineti apasat butonul Pair (Asociere) de pe
telecomanda mai mult de 12 secunde.

Daca nu aveti Bluetooth activat pe dispozitivul dvs. mobil, vi se va solicita sa faceti acest lucru.
Atunci cand Bluetooth este activat, dispozitivul mobil va gasi automat produsul. n aplicatie va
aparea o fereastra care va va informa ca a fost gésit un nou dispozitiv.

Faceti clic pe butonul "Continue" (Continuare) si apoi pe butonul "+" (+). Introduceti datele de acces
la reteaua WiFi si confirmati. Produsul va fi apoi imperecheat si aplicatia Immax NEO PRO va fi
adaugata.

Resetarea dispozitivului:

Opriti si pomiti aparatul de iluminat cu LED-uri de 3 ori cu ajutorul intrerupatorului de perete.
Intervalul dintre oprire si pornire trebuie s fie de 1-2 secunde. Dupa cea de-a treia pornire,
asteptati pand cand corpul de iluminat cu LED incepe s clipeasca. Sau tineti apasat butonul de
asociere de pe telecomanda mai mult de 12 secunde.

in Immax NEO PRO, faceti clic pe fila Room (Camera) si apoi pe butonul "+" pentru a adauga
dispozitivul. in fila Immax NEO selectati produsul Introduceu detaliile de acces la reteaua WiFi si
confirmati. Produsul va fi apoi |mperecheat si adaugat la Immax NEO PRO.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

AVERTISMENT: A nu se lasa la indemana copiilor. Acest produs contine piese mici care pot
provoca sufocare sau vataméri in caz de inghitire.

AVERTISMENT: Fiecare baterie are potentialul de a scurge substante chimice déunatoare care
pot afecta pielea, hainele sau zona in care este depozitata bateria. Pentru a evita riscul de ranire,
nu permiteti ca nicio substanta din baterie sa intre in contact cu ochii sau pielea. Orice baterie se
poate rupe sau chiar exploda daca este expusa la foc sau la alte forme de céldura excesiva. Aveti
grija cand manipulati bateriile. Pentru a reduce riscul sau ranirea cauzata de manipularea
necorespunzatoare a bateriilor, luati urmatoarele masuri de precautie:

- Nu folositi baterii de mérci si tipuri diferite fn acelasi dispozitiv.

- Atunci cand inlocuiti bateriile, inlocuiti intotdeauna toate bateriile din dispozitiv

- Nu utilizati baterii reincarcabile sau reutilizabile.

- Nu permiteti copiilor sa instaleze bateriile fara supraveghere.

- Urmati instructiunile producétorului bateriei pentru manipularea si eliminarea corecta a bateriei.
NOTA: Produsul si baterile trebuie aruncate la un centru de reciclare. Nu le aruncati impreund cu
deseurile menajere obisnuite.

AVERTISMENT: Pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului, cablajul trebuie s fie adus la
punctul de instalare in conformitate cu codurile aplicabile. Instalarea trebuie sa fie efectuata numai
de cétre o persoand cu certificare electrics corespunzatoare. In timpul instalérii sau atunci cand se
detecteaza o defectiune, cablul de alimentare trebuie intotdeauna deconectat de la prizé (in cazul
conectérii directe, intrerupétorul de circuit relevant trebuie sa fie oprit). Instalarea necorespunzatoare
poate duce la deteriorarea produsului si la vatamari. AVERTISMENT: Nu dezasamblati produsul,
posibilitate de soc electric. AVERTISMENT: Utilizati numai adaptorul de alimentare original furnizat
cu produsul. Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare prezintd semne de deteriorare.
AVERTISMENT: Urmati instructiunile din manualul atasat.

INTRETINERE

Protejati echipamentul de contaminare si poluare. Stergeti aparatul cu o carpa
moale, nu folositi materiale aspre sau grosiere.

NU utilizati solventi sau alti agenti de curatare sau substante chimice agresive.

Pentru acest produs a fost emisa o declaratie de conformitate, pentru mai multe
informatii consultati www.immax.cz



Przed ostateczng instalacjg podfacz tancuch $wietlny do gniazda i sprawdz, czy
wszystkie $wiatta dziatajg prawidtowo. Sparuj taficuch z aplikacjg Immax NEO PRO.

Uwaga: Przed instalacjg odfacz tancuch $wietiny od gniazdka.

ZDALNE STEROWANIE

Przycisk Funkcje

On/Off Nacisnij przycisk, aby wigczy¢/wytgczy¢ tancuch $wietiny

Para Aby sparowac z aplikacjg Immax NEO PRO, naciénij i przytrzymaj
Blokada/ przycisk przez ponad 12 sekund. Laricuch $wietiny zacznie miga¢
Odblokowanie na czerwono. Krétkie nacisniecie aktywuje lub dezaktywuje

Tryb wszystkie przyciski. Aby zmieni¢ tryb, nacisnij przycisk MODE+ lub
Predkosé MODE-. Naci$nij przycisk, aby przyspieszy¢ lub spowolni¢ efekt
Jasny $wietiny na 5 poziomach.

Nacisnij przycisk , aby dostosowac jasno$¢ $wiatta na 8 poziomach.
Naciénij przycisk , a tancuch $wietiny wylaczy sie¢ automatycznie po
Kolory 1, 3 lub 6 godzinach.

Aut. Wylgczenie

Kolor biaty Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ kolor.
Immax NEO LITE Inteligentny zewnetrzny Nacisnij przycisk , aby przetaczac migdzy cieptymi, naturalnymi
. . . Flash lub chiodng biela.
dekoracwny taicuch SW|e“ny 15W1 15m! TuYa Zanikanie Nacisnij przycisk, a faicuch $wietiny zacznie migac.
WiFi, IP65 Losowo Naciénij przycisk, aby zgasi¢ faricuch $wietiny. Nacisnij przycisk ,
il

INSTRUKCJA OBSLUGI owor
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Producent i importer:

IMMAX, PohoLA 703, 742 85 Visesina, Tryby
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:
Protokét: Wi-Fi

Czestotliwosc: 2400 MHz~2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: WiFi: 20dBm
Moc: 15W

Moc w trybie gotowosci sieci (Pnet): 0.5W
Kolor obudowy: czarmy

Kolor $wiatta: WW + RGB

Temperatura barwowa: 2700 K

Strumien $wietiny: 1200 Im (w kuli 360°)
Dtugo$é: 15m

Napigcie wejsciowe: AC 230V

Srednia zywotnosé: 50 000 godzin
Wspbétczynnik oddawania barw: >80Ra
Liczba cykli przetgczania: 100,000
Natychmiastowe wigczenie

Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej (EEI): G
Wspoétczynnik mocy: >0.5

Mozliwo$¢ $ciemniania: TAK

Stopien ochrony: IP65

Certyfikaty: CE

Zawarto$¢ opakowania: O$wietlenie LED, instrukcja obstugi

ZASTRZEZENIE

aby automatycznie losowo zmienic kolor.

Parowanie
Blokada

Yoo

‘e friendly

e Predkos¢
Jasnosc

Timer

Kolor biaty
Ustawienia koloréw Migotanie
Zmierzch

Losowe zmiany

Dopasowanie kodu: Jesli chcesz sterowaé faricuchem $wietinym za pomoca tylko
jednego pilota, nacisnij przycisk 1H i W na pilocie. tarcuch $wietiny mignie wtedy
raz na niebiesko. Ponowne nacisniecie tych przyciskéw spowoduje dwukrotne
migniecie faricucha $wietinego na niebiesko. Spowoduje to ponowne wytaczenie
funkgiji.

Po pewnym czasie uzytkowania bateria pilota zdalnego sterowania moze si¢
wyczerpa¢. Mozna najpierw sprobowa¢ wymieni¢ baterig, postepujac zgodnie z
ponizszymi instrukcjami. Jesli pilot nie dziata nawet po wymianie baterii, nalezy
skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

Krok 1: Potacz poszczegdlne czesci tancucha $wietinego, jak

pokazano na rysunku.

@
T

Krok 2: Mocno dokre¢ nakretki ztacza.

:D‘:

Krok 3: Wigcz zasilanie.

POBIERZ APLIKACJE IMMAX NEO PRO | ZAREJESTRUJ SIE
Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje Immax NEO PRO.

[

Mozesz tez wyszukac i zainstalowac aplikacje Inmax NEO PRO w sklepie

App Store lub Google Play.

- Uruchom aplikacje Immax NEO PRO i kliknij "Zarejestruj sig", aby utworzy¢ wiasne konto.
- Po zakonczeniu rejestracii zaloguj sie na swoje konto.

PAROWANIE PRODUKTU Z APLIKACJA
Wigcz kontroler i otworz aplikacje Immax NEO PRO.
Upewnij sie, Ze jeste$ podigczony do tej samej sieci Wi-Fi, do ktérej bedzie podiaczony produkt.

Opcja dodatkowa Bluetooth
Zresetuj urzadzenie:

Whytacz i wigcz oprawe LED 3 razy za pomocg przetacznika $ciennego. Przerwa miedzy wytaczeniem i
wigczeniem powinna wynosi¢ 1-2 sekundy. Po trzecim wigczeniu poczekaj, az oprawa LED zacznie
migag. lub przytrzymaj przycisk parowania na pilocie przez ponad 12 sekund.

Jedli na urzadzeniu mobilnym nie wigczono funkcji Bluetooth, zostanie wys$wietlony monit o jej wigczenie.
Po wigczeniu Bluetooth urzadzenie mobilne automatycznie znajdzie produkt. W aplikacji pojawi sie okno
informujace o znalezieniu nowego urzadzenia.

Kliknij przycisk "Kontynuuj", a nastepnie przycisk "+". Wprowadz dane dostepu do sieci WiFi i potwierdz.
Produkt zostanie sparowany, a aplikacja Inmax NEO PRO zostanie dodana.

Mozliwos¢ dodawania bez uzycia Bluetooth

Resetowanie urzadzenia:

Wytacz i wigcz oprawe LED 3 razy za pomoca przefgcznika Sciennego. Przerwa migdzy wytaczeniem i
wigczeniem powinna wynosi¢ 1-2 sekundy. Po trzecim wigczeniu poczekaj, az oprawa LED zacznie
migac. Lub przytrzymaj przycisk Pair na pilocie przez ponad 12 sekund.

W aplikacji Immax NEO PRO kliknij zaktadke Pokdj, a nastepnie przycisk "+", aby doda¢ urzadzenie. W
zakfadce Immax NEO wybierz produkt. Wprowadz dane dostepu do sieci Wi-Fi i potwierdz. Produkt
zostanie sparowany i dodany do Immax NEO PRO.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Przechowywac poza zasiegiem dzieci. Ten produkt zawiera mate czesci, ktére mogg
spowodowa¢ uduszenie lub obrazenia w przypadku potknigcia.

OSTRZEZENIE: Z kazdego akumulatora moga wyciekaé szkodliwe substancje chemiczne, ktére moga
uszkodzi¢ skére, odziez lub miejsce przechowywania akumulatora. Aby unikng¢ ryzyka obrazen, nie
nalezy dopuszczac do kontaktu substancji z akumulatora z oczami lub skorg. Kazda bateria moze
peknac lub nawet eksplodowac, jesli zostanie wystawiona na dziatanie ognia Iub innych form
nadmiernego ciepta. Podczas obchodzenia sig z bateriami nalezy zachowac ostroznos¢. Aby
zmniejszy¢ ryzyko obrazen spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem sig z bateriami, nalezy
podjac nastepujace $rodki ostroznosci:

- Nie nalezy uzywa¢ baterii roznych marek i typow w tym samym urzadzeniu.

- Podczas wymiany baterii nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie w urzadzeniu.

- Nie uzywaj baterii wielokrotnego uzytku.

- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na instalowanie baterii bez nadzoru.

- Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta baterii dotyczacymi prawidtowego obchodzenia sig z bateriami
i ich utylizacji. UWAGA: Produkt i baterie powinny by¢ utylizowane w centrum recyklingu. Nie nalezy ich wyrzuca¢
razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

OSTRZEZENIE: Aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie produktu, okablowanie musi by¢ doprowadzone do miejsca
instalacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Instalacja moze by¢ przeprowadzona wytgcznie przez osobe
posiadajgca odpowiednie uprawnienia elektryczne. Podczas instalacji lub w przypadku wykrycia usterki nalezy zawsze
odigezy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka (w przypadku bezposredniego podigczenia nalezy wytaczy¢ odpowiedni
wyltgcznik automatyczny). Nieprawidtowa instalacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu i obrazen ciata.
OSTRZEZENIE: Nie demontowaé produktu, mozliwo$¢ porazenia pradem. OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac wylgcznie
oryginalnego zasilacza dostarczonego z produktem. Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy wykazuje oznaki
uszkodzenia. OSTRZEZENIE: Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi w dotgczonym podreczniku.

KONSERWACJA

Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem. Urzadzenie nalezy przeciera¢
migkka $ciereczka, nie uzywac szorstkich ani grubych materiatow.

NIE uzywaj rozpuszczalnikéw ani innych agresywnych srodkéw czyszczacych lub
chemicznych.

Dla tego produktu zostata wydana Deklaracja Zgodnosci, wigcej informaciji mozna
znalez¢ na stronie www.immax.cz.



Immax NEO LITE UHTenureHTHa BLHILHA AeKOPaTMBHA CBETIIMHHA  ¢naw

Bepura 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

PBbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

ce @

Mpov3soauTen v BHOCUTEN:
IMMAX, PoholA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Mpon3seaeHo B
PymbHus,

P65 E Yoo

‘e friendly

TEXHWYECKA CNELIMOUKALIUA:

Mpotokon: Wi-Fi

Yecrora: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

MakcumanHa RF naxopHa mowHoct: Wi-Fi: 20dBm
MowHocT: 15W

MotuHocT Ha Mpeata B pexum Ha rotoBHocT (Pnet): 0.5W
LisiT Ha kopnyca: YepeH

LigsiT Ha ceTnmHaTta: WW + RGB

LiBeTHa Temnepartypa: 2700K

CseTnuHeH notok: 1200Im (8 ccpepa 360°)

[Ovmkuna: 15 m

BxopHo Hanpexenue: AC 230V

CpefHa npoabmkuTenHocT Ha xusota: 50 000 yaca
VHaeke Ha useTonpeaasaHe: >80Ra

Bpoit unknu Ha npeskntoysane: 100,000

MoMeHTHO BKrioyBaHe

ViHaeke 3a eHepruitHa ecpektusHocT (EEI): G

®dakTop Ha MowyHocTTa: >0.5

Bb3MOXHOCT 3a 3aTbMHsiBaHe: A

CreneH Ha sawyra: IP65

Ceptudmkatn: CE

CbabpxaHue Ha onakoskata: LED oceTneHue, pbkoBoaCTBO
3a ynotpeba

OTKA3 OT YCnoBua

Crbnka 1: CBbpXETE OTAENHUTE YacTi Ha CBETNIMHHATA

BEpura, KakTo e nokasaHo.

Crbnka 2: 3aBuitTe 3ApaBo rankuTe Ha CbeanHUTENS.

[
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Crbnka 3: BknioyeTe 3axpaHBaHETO.

[penv oKoHYaTEmNHWst MOHTAX BKIIOYETE CBETNIMHHATA BEpUra B KOHTaKTa 1
npoBepeTe [anu BCUYKY CBETNMHY paGoTsT npaBunHo. CBbpXeTe Bepurata ¢
npunoxerueto Immax NEO PRO.

3abenexka: Mpean MOHTaXa U3KIioYeTe CBETNMHHATA BEpUra OT KOHTaKTa.

AUCTAHLMOHHO YNPABNEHUE

ByToH DyHKUMM

Brr./m3kn. HatucHete 6yToHa, 3a ia BKIIOUMTE/M3KIKOUUTE CBETNMHHATA BEpUra
[Boitka 3a fa ce cebpxkete ¢ npunoxenneto Immax NEO PRO, HaTucHeTe
Briokupae/  Abnro 6yToHa 3a noseve oT 12 cekyHau. CBeTnMHHaTa Bepura e
OTKIlouBaHe  3anoydHe [ja Mura B YepBeHo. KpaTkoTo HaTickaHe akTiBMpa U
Pexum [leaKTVBMpa Bk BYTOHW. 3a la CMEHUTE pexuMa, HaTucHeTe
CropocT 6yToHa MODE+ i MODE-. HaTucHeTe 6yToHa, 3a ia yckopuTe Ui
Apio 3abaBuTe CBETNNHHMA ecbekT B 5 CTeneHu.

HatucHete , 3a fja perynupate sipkocTTa Ha cBeTNMHaTa B 8 HiBa.

ABT. VI3K71104BaHE Harycrete GyToHa M CBETAVHHATA BEPUTa LW CE U3KTIoWM

aBToMaTuuHo cneg 1, 3 unm 6 vaca.

Hatuctete , 3a ga npomenmTe LBeTa.

HatucHete , 3a fja NpeBKIouMTE MEXAY TONMM, ECTECTBEHM U
HaTyparHi LiBeToBe.

N3breaxsiBaHe  ynu crypeHo Bsno.

LieTose
Bsan upsT

CnyvaeH HatucteTe 6yToHa 1 CBETIMHHATA BepUra Lie 3aroyHe Aa Mura.
Hatuctete GyToHa, 3a Aa HakapaTe CBETNIMHHATA BEpUra Aa u3racHe.
HatucHeTe , 3a Aa cMeHuTe LBeTa Ha CryyaeH MpUHLMM aBTOMaTU4HO.

Bkn./m3 CngosBaHe
3aknioysaHe
Pexu
Crkopoct
ApkocT
Taiivep
Bsan usat
. TpenTeHe
Hacrpoliku Ha
ugeToeTe Cympak

ChbBnajieHve Ha kogose: AKo uckate Aa ynpasnsisare CBETNMHHATA BEpUra camo ¢
©IHO AMCTAHLMOHHO ynpaBnexue, HatucHete 6GytoHute 1H u W Ha
AVCTAHLMOHHOTO ynpasrenue. Cries ToBa CBETNMHHATA BEPUTa LLE MUTHE BEAHBX
B CHBO. AKO HaTUCHETE Tean BYTOHM OTHOBO, CBETIMHHATA BepUra Lue MUTHE B
CUHBO [1Ba MbTU. 10 TO3W HAUMH (hyHKLMSATA CE M3KIK4BA OTHOBO.

Crea onpedeneH nepuo Ha uanon3saHe Gatepusita Ha AMCTAHLMOHHOTO
ynpaBrexne Moxe Aa ce usTowm. MbpBO MOXeTe Aa OnuTate a CMeHuTe
GatepusTa, Kato credgate WHCTPYKUMMTE MO-A0MY. AKO  AMUCTAHLMOHHOTO
ynpaBreHue He paboTin 4OPY W Cies 3aMsiHaTa Ha HoBaTa GaTepusi, CBbpXeTe Ce C
BaLUWS TbProBeL.

WU3TEMAHE HA NPUNOXEHUETO IMMAX NEO PRO U PETUCTPALIUA
Cranmpaiite QR kopa, 3a aa nsternute npunoxerreto Immax NEO PRO

CrnyyaitHn npoMerm

Vinn notepceTe 1 nHcTanupaiite npunoxerreto Immax NEO PRO B App

Store unun Google Play.

- CtapTupaiite npunoxeruneto Immax NEO PRO v wpakHeTe Bbpxy "Perictpauus’”, 3a Aa CbafiafeTe CBOW COBCTBEH akayHT.
- Crie; kaTo 3aBbpLUMTE percTpaLsiTa, BreaTe B npoduna ci.

COBOABAHE HA NPOAYKTA B NPUNOXEHUETO
Bkntoyete koHTponepa u otBopeTe npunoxerneto Immax NEO PRO.
YBepeTe ce, Ye cTe cBbp3aHn kbM cbliata Wi-Fi Mpexa, kbM KosiTo Lie 6bae CBbp3aH NpoAyKTbT.

DOonwnHutenta onuus 3a Bluetooth

HynupaHe Ha ycTpoicTBoTo:

M3knitoyeTe 1 BKIKOYETE CBETOANOAHOTO OCBETUTENHO TANO 3 MbTU C MOMOLLTA Ha CTEHHMS! KITlod. VHTepBamsT
Mexzay U3KTIOYBaHETO W BKIKoUBaHeTO TpsibBa Aa e 1-2 cekyHau. Crep TPeTOTO BKIIOYBAHe M34aKaiiTe, [oKaTo
CBETOAMOAHOTO OCBETUTENHO TAMNO 3ano4He 1a Mura. Unu 3aapbxTe GyToHa Pair Ha AMCTaHLMOHHOTO
yNpaBreHue 3a noseye oT 12 cekyHau.

AKo He cTe akTuBupanu Bluetooth Ha MOBUNHOTO cy YCTPOICTBO, Lue GbAETE NOAKAHEHM Aa ro HanpaBuTe.
Korato Bluetooth e BkrioyeH, MOGUNHOTO YCTPOICTBO @BTOMATUYHO LLie HaMepy NpoflykTa. B npunoxeHueTo e
Ce NosIBY NPO30pEL, KOMTO LU BY MH(OPMIPa, Ye € HAMEPEHO HOBO YCTPOCTBO.

LLipakHeTe Bbpxy GyToHa "Mpogbrku' 1 cnep ToBa BbpXy byToHa "+". BbBeaeTe faHHuTe 3a foctbn Ao WiFi
mpexara v notebpzeTe. Cries ToBa NPOAYKTHT Lie Gbae caBoeH v npunoxetueTo Immax NEO PRO e 6bae
nobaBeHo.

Bb3moxHocT 3a fobaBsHe Ge3 uanonasaxe Ha Bluetooth

Hynupate Ha ycTpoiicTBOTO:

M3KkritoueTe 1 BKIoYeTE CBETOAMOAHOTO OCBETUTENHO TAMO 3 MbTY C MOMOLLTA Ha CTEHHUS Kiiod. MHTepBamsT
Mexay M3KNKYBaHETO 1 BKIKoYBaHeTo TpsibBa Aa e 1-2 cekyHau. Crnea TpeTOTO BKIIOYBAHE M34akaiiTe, oKaTo
CBETOAMOMHOTO OCBETUTENHO TANO 3anoyHe Aa Mura. Mnu 3aapwxTe 6yToHa Pair Ha ACTaHUMOHHOTO
ynpaBrneHye 3a noBeye oT 12 cekyHau.

B Immax NEO PRO LupakHeTe Bbpxy pasaena CTas u cnep ToBa Bbpxy GyToHa "+", 3a fa jobasute
ycTporictsoTo. B paspena Immax NEO usbepete npoaykta. BbBeaete AaHHUTe 3a AocTbn Ao Bawata Wi-Fi
Mpexa 1 notebpaeTe. Cnep ToBa NpoaykTwT Lie 6bae caBoeH 1 fobaseH kbM Immax NEO PRO.

WHOOPMALIA 3A BE3OMACHOCT

MPEOYNPEXOEHME: CbxpaHsiaiiTe Ha MACTO, HELOCTBMNHO 3a feLia. To3n NPOAYKT ChbpXka Mankv YacTu,
KOWTO MOraT fia MPUUMHSIT 3a[yLuaBaHe Ui HapaHsBaHe Mpu NorITbLuaHe.

MPEAYNPEXAEHVE: Besika 6atepus Ma noTeHUMan Aa uanycka BpeAHU XUM1Kanu, KOuTo MoraT Aa yBpeasT
Koxara, 0BneKnoTo Unn MACTOTO, KbETO Ce CbxpaHsiBa 6aTepusTa. 3a ja u3berHeTe pucka OT HapaHsiBaHe, He
no3BonsiBaiiTe Ha BeLLecTBa oT baTepusita 1a BMISi3aT B KOHTAKT C 04MTe UM koxaTa Bu. Besika 6aTepus Moxe
[1a ce cryka Wnu 0py [1a excnnoampa, ako Gbe uarnoxeHa Ha OrbH Ui pyrv popmMy Ha MpeKkomMepHa
TonnuHa. BbaeTe BHUMaTenHM npu pabota ¢ 6atepuu. 3a Aa HaManuTe pucka UM HapaHsiBaHNUSITa, MPUYNHEHN
OT HenpaBunHo GopaBeHe ¢ Gatepuy, B3emeTe cneaHuTe npeanasHin Mepki:

- He u3nonagaiite pasnuyHu Mapky 1 TUNoBe 6atepuut B €AHO U CLLO YCTPOIICTBO.

- KoraTo cmeHsiTe 6atepun, BUHarv CMeHsIiTe BCUkY GaTepum B YCTPOUCTBOTO

- He nanonagaitre 6atepuy 3a MHOrokpaTHo 3apeskzaHe Ui 3a MHorokpaTHa yrotpe6a.

- He nossonsBaiite Ha fiela aa uHcTanupat 6atepum 6e3 Haazop.

- Cna3BaliTe MHCTPYKLMIUTE Ha MPOU3BOAUTENs Ha GaTepuuTe 3a NpaBUNHO GopaBeHe C TsX W U3XBbPMISHE.
BABENEXKA: MpopykTbT 1 6aTepunte Tpsiba Aa ce U3XBBPMAT B LIEHTLP 3a peLmknvpare. He
V3XBLPNANTE 3aeHO C 0BUKHOBEHIUTE BUTOBM OTNaAbLM.

MPEAYNPEXOEHVE: 3a na ce rapaHTvpa 6e30nacHoTO U3ronasaHe Ha NpoaykTa, okabenssaHeTo TpsibBa Aa
6b/e [10BeIeHO 10 MACTOTO Ha MHCTanMpaHe B CbOTBETCTBYE C NPUNoXvMITe HopM. MoHTaxbT TpsibBa aa ce
3BBPLLBA CaMO OT JMLIE C MOAXOASLLO ENEKTPOTEXHUYECKO YiocToBEPeHIE. Mo BpeMe Ha MOHTaxXa unu npn
OTKpUBaHE Ha MoBpe/a 3axpaHBaLLMsT kaben BuHar TpsiGBa Aa ce M3KIio4Ba OT KOHTaKTa (B Criyyail Ha
[ZVPEKTHO CBbp3BaHe CbOTBETHUST MpekbCBaYy Tpsibea Aa ce 13KkMoum). HenpaBUIHUAT MOHTaX MoXe Aa
[noBefie 10 NoBpeaa Ha NpoaykTa u Hapatsisaxe. MPELYNPEXAEHUE: He pasrnobsisaiite npoaykTa,
BB3MOXHOCT 3a TokoB yaap. MPEAYMNPEXIEHUE: Vanonasaiite camo opuriHanHus 3axpaHeaty agantep,
[0CTaBeH ¢ npoaykTa. He uanonagaiite yCTPOMCTBOTO, ako 3aXpaHBaLLMAT kaben nokassa npusHaLy Ha
nospega. MMPEAYNPEXAEHWE: Creagaiite MHCTPYKUWUTE B MPUMOXEHOTO PHKOBOACTBO.

NOANbPXAHE

BawmreTe 0bopyaBaHeTo OT 3aMbpcsBaHe ¥ 3aMbpcsBaHe. V3bbpluete
YCTPOWCTBOTO C Meka Kbpria, He u13nonaaiite rpy6 unu rpyb matepuan.

HE v3nonaBaiite pa3TBopUTEnM Unu Apyrit arpecuBHI NOYMCTBALLM NpenapaTi
VNY XAMUKanU.
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Immax NEO LITE Smart udenders dekorativ
lyskaede 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

BRUGERMANUAL
C€ Q [res] = ¥eco

‘e friendly

Producent og importer:
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.

TEKNISK SPECIFIKATION:

Protokol: Wi-Fi

Frekvens: 2400MHz~2483,5MHz
Maksimal RF-udgangseffekt: WiFi: 20dBm
Strom: 15W

Netveerk standby strem (Pnet): 0.5W
Kropsfarve: Sort

Lysfarve: WW + RGB

Farvetemperatur: 2700K

Lysstrem: 1200Im (i en 360° kugle)
Leengde: 15m

Indgangsspaending: AC 230V
Gennemshitlig levetid: 50.000 timer
Farvegengivelsesindeks: >80Ra

Antal koblingscyklusser: 100,000
Djeblikkelig teending
Energieffektivitetsindeks (EEI): G
Effektfaktor: >0.5

Kan daempes: JA

Grad af beskyttelse: IP65

Certificeringer: CE

Pakkens indhold: LED-belysning, brugervejledning
DISCLAIMER

Trin 1: Forbind de enkelte dele af lyskaeden som vist.

CEE
-

Trin 2: Skru koblingsmetrikkerne godt fast.
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Trin 3: Teend for stremmen.

[

Far den endelige installation skal du seette lyskeeden i stikkontakten og
kontrollere, at alle lysene fungerer korrekt. Par keeden med Immax NEO PRO-
appen.

Bemeerk: Tag lyskaeden ud af stikkontakten fer installation.

FJERNBETJENING

Knap Funktioner

Tilffra Tryk pa knappen for at teende/slukke lyskeeden

Par For at parre med Immax NEO PRO-appen skal du trykke leenge pa

knappen i mere end 12 sekunder. Lyskaeden vil begynde at blinke

Laslasop ot Etkort tryk akiverer eller deakiverer alle knapper. Tryk pa
Tilstand knappen MODE+ eller MODE- for at skifte tilstand. Tryk pa knappen
Hastighed for at fremskynde eller bremse lyseffekten i 5 niveauer.
Lys Tryk for at justere lysstyrken i 8 niveauer.
Aut. Nedlukning:i-rrny:rpé knappen, sa slukker lyskaeden automatisk efter 1, 3 eller 6
Farver Tryk for at skifte farve.
Hvid farve Tryk for at skifte mellem varme, naturlige og naturlige farver.

eller kold hvid.
Flash Tryk pa knappen, og lyskaeden blinker.
Fade Tryk pa knappen for at fa lyskaeden til at slukke. Tryk for at skifte
Tilfeeldig farve tilfeeldigt og automatisk.

Tilffra Parring

Nedlukning

Tilstande
Hastighed
Lysstyrke
Timer
Hvid farve
Farveindstillinger Flimmer
Tusmearke

Kodetilpasning: Hvis du kun vil styre lyskeeden med én fiernbetjening, skal du
trykke pa knappen 1H og W pa fiernbetjeningen. Lyskeeden vil sa blinke blat én
gang. Hvis du trykker pa disse knapper igen, vil lyskaeden blinke blat to gange.
Dermed slukkes funktionen igen.

Efter en vis tids brug kan batteriet i fiernbetjeningen labe ter. Du kan ferst prove at
udskifte batteriet ved at folge instruktionerne nedenfor. Hvis fiernbetjeningen ikke
virker, selv efter at du har sat et nyt batteri i, skal du kontakte din forhandler.

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP OG REGISTRER
Scan QR-koden for at downloade Immax NEO PRO-
appen.

Tilfeeldige sendringer

Eller sgg efter og installer Inmax NEO PRO-appen i App Store eller Google

Play.

- Start Immax NEO PRO-appen, og klik pa "Registrer" for at oprette din egen konto.
- Nar du har afsluttet registreringen, skal du logge ind pa din konto.

PARRING AF PRODUKTET | APPLIKATIONEN
Teend for controlleren, og &bn Immax NEO PRO-applikationen.
Sarg for, at du er forbundet til det samme WiFi-netvaerk, som produktet skal forbindes til.

Mulighed for tilfgjelse af Bluetooth
Nulstil enheden:

Sluk og teend LED-armaturet 3 gange med vaegkontakten. Intervallet mellem slukning og teending skal
vaere 1-2 sekunder. Efter den tredje taending skal du vente, indtil LED-armaturet begynder at blinke.
eller hold Pair-knappen pa fiernbetjeningen nede i mere end 12 sekunder.

Hvis du ikke har aktiveret Bluetooth pa din mobile enhed, vil du blive bedt om at gere det. Nar
Bluetooth er teendt, finder den mobile enhed automatisk produktet. Der vises et vindue i appen, som
informerer dig om, at der er fundet en ny enhed.

Klik pa knappen "Fortseet" og derefter pa knappen "+". Indtast adgangsdata til WiFi-netveerket, og
bekreeft. Produktet vil derefter blive parret, og Immax NEO PRO-appen vil blive tilfgjet.

Mulighed for at tilfgje uden brug af Bluetooth
Nulstil enheden:

Sluk og teend LED-armaturet 3 gange med vaegkontakten. Intervallet mellem slukning og teending
skal veere 1-2 sekunder. Efter den tredje teending skal du vente, indtil LED-armaturet begynder at
blinke. Eller hold Pair-knappen pa fiernbetjeningen nede i mere end 12 sekunder.

| Immax NEO PRO skal du klikke pa fanen Rum og derefter pa knappen "+" for at tilfgje enheden.
Veelg produktet under fanen Immax NEO. Indtast adgangsoplysningere til dit WiFi-netveerk, og
bekreeft. Produktet vil derefter blive parret og tilfzjet til Inmax NEO PRO.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

ADVARSEL: Opbevares utilgaengeligt for barn. Dette produkt indeholder sma dele, som kan
forarsage kveelning eller personskade ved indtagelse.

ADVARSEL: Hvert batteri kan leekke skadelige kemikalier, der kan beskadige hud, tej eller det
omrade, hvor batteriet opbevares. For at undga risikoen for skader ma du ikke lade noget stof fra
batteriet komme i kontakt med dine gjne eller din hud. Ethvert batteri kan briste eller endda
eksplodere, hvis det udszettes for ild eller andre former for overdreven varme. Veer forsigtig, nar du
handterer batterier. For at reducere risikoen for skader forarsaget af forkert handtering af batterier
skal du tage felgende forholdsregler:

- Brug ikke forskellige meerker og typer af batterier i den samme enhed

- Nar du udskifter batterier, skal du altid udskifte alle batterier i enheden.

- Brug ikke genopladelige eller genanvendelige batterier.

- Lad ikke bern installere batterier uden opsyn.

- Folg batteriproducentens anvisninger for korrekt handtering og bortskaffelse af
batterier. BEMAERK: Produktet og batterierne skal bortskaffes pa en genbrugsstation.
Ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

ADVARSEL: For at sikre sikker brug af produktet skal ledningerne fares frem til
installationsstedet i overensstemmelse med geeldende regler. Installationen ma kun
udferes af en person med passende elektrisk certificering. Under installationen, eller
nar der opdages en fejl, skal forsyningskablet altid tages ud af stikkontakten (i tilfeelde
af direkte tilslutning skal den relevante stremafbryder slukkes). Forkert installation kan
fore til produktskader og personskader. ADVARSEL: Skil ikke produktet ad, risiko for
elektrisk sted. ADVARSEL: Brug kun den originale stremadapter, der folger med
produktet. Brug ikke enheden, hvis netledningen viser tegn pa skade. ADVARSEL:
Folg instruktionerne i den medfelgende manual.

VEDLIGEHOLDELSE

Beskyt udstyret mod kontaminering og forurening. Ter enheden af med en blad
klud, brug ikke ru eller grove materialer.

Brug IKKE oplasningsmidler eller andre aggressive rengeringsmidler eller
kemikalier.

Der er udstedt en overensstemmelseserkleering for dette produkt, se
www.immax.cz for flere oplysninger.



Immax NEO LITE Slimme decoratieve buitenlichtketting
15W,15m, Tuya WiFi, IP65

GEBRUIKERSHANDLEIDING
Ce QM

Fabrikant en importeur:
IMMAX, PoholA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.
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TECHNISCHE SPECIFICATIE:

Protocol: Wi-Fi

Frequentie: 2400MHz~2483.5MHz

Maximaal RF-uitgangsvermogen: WiFi: 20dBm
Vermogen: 15W

Netwerk stand-by vermogen (Pnet): 0.5W
Kleur behuizing: Zwart

Lichtkleur: WW + RGB

Kleurtemperatuur: 2700K

Lichtstroom: 1200Im (in een bol van 360A°)
Lengte: 15m

Ingangsspanning: AC 230V

Gemiddelde levensduur: 50.000 uur
Kleurweergave-index: >80Ra

Aantal schakelcycli: 100,000

Onmiddellijk ingeschakeld
Energie-efficiéntie-index (EEI): G
Vermogensfactor: >0.5

Dimbaar: JA

Beschermingsgraad: IP65

Certificeringen: CE

Inhoud verpakking: LED-verlichting, gebruikershandleiding
DISCLAIMER

Stap 1: Verbind de afzonderlijke delen van de lichtreeks zoals
afgebeeld.

@
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Stap 2: Draai de koppelingsmoeren stevig vast.

[
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Stap 3: Zet de stroom aan.

Steek voor de definitieve installatie de lichtketting in het stopcontact en controleer
of alle lampjes correct werken. Koppel de ketting met de Immax NEO PRO app.

Opmerking: Haal de stekker van de lichtketting uit het stopcontact voor de
installatie.

AFSTANDSBEDIENING

Knop Functies

Aan/Uit Druk op de knop om de lichtketting aan/uit te zetten

Paar Om te koppelen met de Immax NEO PRO app, houd je de knop

Vergrendelen/ langer dan 12 seconden ingedrukt. De lichtketting begint rood te

Afsluiten knipperen. Kort indrukken activeert of deactiveert alle knoppen. Om
Modus van modus te veranderen, druk je op de MODE+ of MODE- knop.
Snelheid Druk op de knop om het lichteffect in 5 niveaus te versnellen of
Helder vertragen.

Aut. Uitschakelenr?i:/uel;sg de knop om de helderheid van het licht aan te passen in 8
Kleuren Druk op de knop en de lichtketting gaat automatisch uit na 1, 3 of 6

Witte kleur uur.
Druk op om de kleur te veranderen.

Flash Druk op om te schakelen tussen warm, natuurlijk
Vervagen of koel wit.
Willekeurig Druk op de knop en de lichtketting knippert.

Druk op de knop om de lichtketting uit te laten gaan. Druk op om de
kleur automatisch willekeurig te veranderen.

Koppelen

Aan/Uit Vergrendeling

Modi
e Snelheid
Helderheid

Timer

Witte kleur
Flikker
Schemering

Willekeurige
veranderingen

Kleurinstellingen

Code aanpassen: Als je de lichtketting met slechts één afstandsbediening wilt
bedienen, druk je op de knop 1H en W van de afstandsbediening. De lichtketting
knippert dan één keer blauw. Als je nogmaals op deze knoppen drukt, knippert de
lichtketting twee keer blauw. Hierdoor wordt de functie weer uitgeschakeld.

Na een bepaalde periode van gebruik kan de batterij van de afstandsbediening leeg
raken. Je kunt eerst proberen de batterij te vervangen door de onderstaande
instructies te volgen. Als de afstandsbediening ook na het vervangen van de
nieuwe batterij niet werkt, neem dan contact op met uw dealer.

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP EN REGISTER
Scan de QR-code om de Immax NEO PRO app te
downloaden.

Of zoek en installeer de Inmax NEO PRO app in de App Store of Google

Play.

- Start de Inmax NEO PRO app en klik op "Registreren" om je eigen account aan te maken.
- Wanneer je de registratie hebt voltooid, log je in op je account.

PRODUCT KOPPELEN IN DE TOEPASSING
Zet de controller aan en open de Immax NEO PRO applicatie.
Zorg ervoor dat je verbonden bent met hetzelfde WiFi-netwerk waarop het product zal worden aangesloten.

Bluetooth-uitbreidingsoptie

Reset het apparaat:

Schakel de LED-armatuur 3 keer uit en aan met de wandschakelaar. Het interval tussen uit- en inschakelen
moet 1-2 seconden zijn. Wacht na de derde keer inschakelen tot de LED-armatuur begint te knipperen. of
houd de knop Pair op de afstandsbediening langer dan 12 seconden ingedrukt.

Als Bluetooth niet is ingeschakeld op uw mobiele apparaat, wordt u gevraagd dit te doen. Als Bluetooth is
ingeschakeld, zal het mobiele apparaat het product automatisch vinden. Er verschijnt een venster in de app
met de melding dat er een nieuw apparaat is gevonden.

Klik op de knop "Doorgaan” en vervolgens op de knop "+". Voer de toegangsgegevens voor het WiFi-netwerk
in en bevestig. Het product wordt dan gekoppeld en de Immax NEO PRO app wordt toegevoegd.

Mogelijkheid om toe te voegen zonder Bluetooth te gebruiken

Reset het apparaat:

Schakel de LED-armatuur 3 keer uit en aan met de wandschakelaar. Het interval tussen uit- en inschakelen
moet 1-2 seconden zijn. Wacht na de derde keer inschakelen tot de LED-armatuur begint te knipperen. Of
houd de knop Pair op de afstandsbediening langer dan 12 seconden ingedrukt.

Klik in Immax NEO PRO op het tabblad Room en vervolgens op de knop "+" om het apparaat toe te voegen.
Selecteer het product in het tabblad Immax NEO. Voer uw WiFi-netwerk toegangsgegevens in en bevestig.
Het product wordt dan gekoppeld en toegevoegd aan de Immax NEO PRO.

VEILIGHEIDSINFORMATIE

WAARSCHUWING: Buiten bereik van kinderen houden. Dit product bevat kleine onderdelen die bij inslikken
verstikking of letsel kunnen veroorzaken.

WAARSCHUWING: Elke batterij kan schadelijke chemicalién lekken die huid, kleding of de plaats waar de
batterij wordt bewaard, kunnen beschadigen. Om het risico op letsel te voorkomen, mag geen enkele stof uit
de batterij in contact komen met uw ogen of huid. Elke batterij kan scheuren of zelfs exploderen als deze
wordt blootgesteld aan vuur of andere vormen van overmatige hitte. Wees voorzichtig bij het hanteren van
batterijen. Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op letsel door onjuist hanteren van
batterijen te verkleinen:

- Gebruik geen batterijen van verschillende merken en types in hetzelfde apparaat.

- Vervang bij het vervangen van batterijen altijd alle batterijen in het apparaat

- Gebruik geen oplaadbare of herbruikbare batterijen.

- Laat kinderen niet zonder toezicht batterijen plaatsen.

- Volg de instructies van de batterijfabrikant voor de juiste behandeling en verwijdering van batterijen.
OPMERKING: Het product en de batterijen moeten worden ingeleverd bij een recyclingcentrum. Gooi
ze niet bij het normale huishoudelijke afval.

WAARSCHUWING: Voor een veilig gebruik van het product moet de bedrading naar het
installatiepunt worden gebracht in overeenstemming met de geldende voorschriften. De installatie
mag alleen worden uitgevoerd door een persoon met de juiste elektrische certificering. Tijdens de
installatie of wanneer een storing wordt gedetecteerd, moet de voedingskabel altijd uit het stopcontact
worden getrokken (in het geval van directe aansluiting moet de betreffende stroomonderbreker
worden uitgeschakeld). Onjuiste installatie kan leiden tot schade aan het product en letsel.
WAARSCHUWING: Demonteer het product niet, kans op elektrische schokken. WAARSCHUWING:
Gebruik alleen de originele voedingsadapter die bij het product is geleverd. Gebruik het apparaat niet
als het netsnoer tekenen van beschadiging vertoont. WAARSCHUWING: Volg de instructies in de
bijgeleverde handleiding.

ONDERHOUD

Bescherm het apparaat tegen verontreiniging en vervuiling. Veeg het apparaat af
met een zachte doek, gebruik geen ruw of grof materiaal.

Gebruik GEEN oplosmiddelen of andere agressieve reinigingsmiddelen of
chemicalién.

Voor dit product is een conformiteitsverklaring afgegeven, zie voor meer informatie
Www.immax.cz.



Immax NEO LITE Smart valitingimustes
kasutatav dekoratiivne valguskett 15W,15m,
Tuya WiFi, IP65

KASUTUSJUHEND
C€ Q [res] = ¥eco

‘e friendly
Tootja ja importija:

IMMAX, PohoLA 703, 742 85 Viesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.

TEHNILINE KIRJELDUS:

Protokolli: Wi-Fi

Sagedus: 2400MHz ~ 2483 .5MHz
Maksimaalne RF véljundvdimsus: WiFi: 20dBm
Vo6imsus: 15W

Vérgu ootereziimi voimsus (Pnet): 0.5W
Korpuse varvus: must

Valguse varv: WW + RGB
Vérvitemperatuur: 2700K

Valgusvoog: 1200 Im (360° sfaaris)

Pikkus: 15m

Sisendpinge: AC 230V

Keskmine eluiga: 50,000 tundi
Varviedastusindeks: >80Ra

Liilitamistsuklite arv: 100,000

Kohene sisseliilitamine

Energiatohususe indeks (EEI): G
Voimsustegur: >0.5

Hémardatav: JAH

Kaitseaste: IP65

Sertifitseeringud: CE

Pakendi sisu: LED-valgustus, kasutusjuhend
KOHUSTUSLIKKUS

Samm 1: Uhendage valgusvooru iksikud osad nagu néidatud.

@
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Samm 2: Keerake haakemutrid tihedalt kinni.

[
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3. samm: liilitage seade sisse.

Enne I6plikku paigaldamist tihendage valguskett pistikupessa ja kontrollige, et
kdik tuled tootavad Gigesti. Unendage kett Immax NEO PRO rakendusega.

Mérkus: Enne paigaldamist iihendage valguskett pistikupesast lahti.

KAUGJUHTIMINE
Nupp Funktsioonid
Sisse/vélja Vajutage nuppu valgusketi sisse/vélja liilitamiseks
Paar Immax NEO PRO rakendusega sidumiseks vajutage nuppu
Lukustamine/  pikemalt kui 12 sekundit. Valguskett hakkab punaselt vilkuma.
avamine Lihike vajutus aktiveerib véi deaktiveerib kdik nupud. ReZiimi
Reziim vahetamiseks vajutage nuppu MODE+ vdi MODE-. Vajutage nuppu,
Kiirus et kiirendada voi aeglustada valgusefekti 5 astmes.
Helge Vajutage nuppu, et reguleerida valguse heledust 8 astmes.
Aut. Vajutage nuppu ja valguskett lilitub automaatselt valja 1, 3 voi 6
Viljaliiltamine - tunni parast. -
Varvid Vajutage, et muuta varvi.
Valge varvus ~ Vajutage, et vahetada sooja, loomuliku ja loomuliku vérvi vahel.
. voi jaheda valge vahel.
Valk Vajutage nuppu ja valguskett hakkab vilkuma.
Fade Vajutage nuppu, et valguskett kustuks. Vajutage, et vahetada vérvi
Juhuslik juhuslikult automaatselt.
i 4lia Paaritamine
Sisse/valj oekdown
Reziimid
e Kiirus
Heledus
Taimer
Valge varvus
Vérvi seaded Flicker
Videvikusara
Juhuslikud muudatused
Koodide ~ sobitamine: ~ Kui  soovite  valgusahelat juhtida ainult  (he

kaugjuhtimispuldiga, vajutage kaugjuhtimispuldi nuppe 1H ja W. Seejérel vilgub
valguskett Uks kord siniselt. Kui vajutate neid nuppe uuesti, vilgub valguskett siniselt
kaks korda. See lillitab funktsiooni uuesti vélja.

Teatud kasutusaja jéarel voib kaugjuhtimispuldi patarei tihjaks saada. Esmalt vdite
proovida patarei vahetamist, jargides alljargnevaid juhiseid. Kui kaugjuhtimispult ei
to6ta ka parast uue patarei vahetamist, votke tihendust oma edasimiilijaga.

Lae alla IMMAX NEO PRO rakendus ja registreeru
skaneeri QR-kood, et laadida alla Inmax NEO PRO
rakendus.

Vi otsige ja installige Inmax NEO PRO rakendus App Store'ist voi Google

Play'st.

- Kaivitage Immax NEO PRO rakendus ja kldpsake "Registreeri", et luua oma konto.
- Kui olete registreerimise Idpetanud, logige oma kontole sisse.

TOOTE UHENDAMINE RAKENDUSSE
Lilitage kontroller sisse ja avage rakendus Immax NEO PRO.
Veenduge, et olete lihendatud samasse WiFi-vérku, millega toode ihendatakse.

Bluetoothi lisavdimalus

Seadme lahtestamine:

Lilitage LED-valgusti seinaliilitiga 3 korda vélja ja sisse. Valjaliilitamise ja sisseliilitamise
vaheline ajavahemik peaks olema 1-2 sekundit. Pérast kolmandat sisselilitamist oodake,
kuni LED-valgusti hakkab vilkuma. véi hoidke kaugjuhtimispuldi nuppu Pair Gle 12
sekundi all.

Kui teie mobiilseadmes ei ole Bluetooth aktiveeritud, palutakse teil seda teha. Kui
Bluetooth on sisse lilitatud, leiab mobiilne seade toote automaatselt iiles. Rakendusse
iimub aken, mis teavitab teid sellest, et uus seade on leitud.

Vajutage nupule "Jétka" ja seejérel nupule "+". Sisestage WiFi vorgu
juurdepaasuandmed ja kinnitage. Seejarel toimub toote sidumine ja Inmax NEO PRO
rakendus lisatakse.

Véimalus lisada ilma Bluetoothi kasutamata

Seadme lahtestamine:

Lulitage LED-valgusti seinaliilitiga 3 korda vélja ja sisse. Véljaliilitamise ja
sisseliilitamise vaheline intervall peaks olema 1-2 sekundit. Pérast kolmandat
sisselllitamist oodake, kuni LED-valgusti hakkab vilkuma. Vi hoidke kaugjuhtimispuldi
nuppu Pair kauem kui 12 sekundit all.

Immax NEO PROs klpsake seadme lisamiseks vahekaardil Room ja seejérel nupul
"+". Valige Immax NEO vahekaardil toode. Sisestage oma WiFi vorgu juurdepaasu
andmed ja kinnitage. Seejérel toimub toote sidumine ja lisamine Immax NEO PRO-sse.

OHUTUSALANE TEAVE

HOIATUS: hoida lastele kéttesaamatus kohas. See toode sisaldab vaikeseid osi, mille
allaneelamine véib pohjustada lambumist véi vigastusi.

HOIATUS: Iga aku véib lekkida kahjulikke kemikaale, mis véivad kahjustada nahka,
riietust véi ala, kus akut hoitakse. Vigastusohu valtimiseks arge laske ihelgi akust parit
ainel sattuda silmadesse voi nahale. Iga aku véib puruneda voi isegi plahvatada, kui see
puutub kokku tule voi muu ligse kuumusega. Olge akude késitsemisel ettevaatlik. Et
vahendada patareide ebadigest kasitsemisest tulenevat vigastuste ohtu, jérgige jargmisi
ettevaatusabindusid:

- Arge kasutage samas seadmes eri marki ja tiilipi patareisid.

- Patareide vahetamisel vahetage alati kdik seadmes olevad patareid vélja.

- Arge kasutage laetavaid véi korduvkasutatavaid patareisid.

- Arge lubage lastel patareisid ilma jarelevalveta paigaldada.

- Jérgige patareide tootja juhiseid patareide néuetekohase kaitlemise ja kdrvaldamise
kohta. MARKUS: Toode ja patareid tuleb havitada ringlussevétukeskuses. Arge visake
neid koos tavaliste olmejaatmetega.

HOIATUS: Toote ohutu kasutamise tagamiseks tuleb juhtmestik viia paigalduskohale
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Paigaldamist tohib teostada ainult vastava
elektrialase sertifikaadiga isik. Paigaldamise ajal véi rikke avastamisel tuleb toitekaabel
alati pistikupesast lahti iihendada (otselihenduse korral tuleb vastav kaitsellliti valja
lilitada). Ebadige paigaldamine voib pohjustada toote kahjustusi ja vigastusi.
HOIATUS: Arge vétke toodet lahti, elektrilddgi véimalus. HOIATUS: Kasutage ainult
tootega kaasasolevat originaalvooluadapterit. Arge kasutage seadet, ki toitejuhe
naitab kahjustuste marke. HOIATUS: Jérgige kaasasoleva kasutusjuhendi juhiseid.

HOOLDUS

Kaitske seadmeid saastumise ja reostuse eest. Piihkige seadet pehme lapiga, arge
kasutage karedat voi jamedat materjali.

ARGE kasutage lahusteid vai muid agressiivseid puhastusvahendeid véi
kemikaale.

Sellele tootele on vélja antud vastavusdeklaratsioon, lisateavet leiate aadressilt
Www.immax.cz.



Immax NEO LITE Alykis ulkokayttoon tarkoitettu
koristevaloketju 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

KAYTTAJAN KASIKIRJA
CE€ Q [imes] T Wrec

— fnendLy
Valmistaja ja maahantuoja:
703, 742 85 V8esina, EU | www.immax.cz
Made in P.R.C..

TEKNISET TIEDOT:

Protokolla: Wi-Fi

Taajuus: 2400MHz~2483.5MHz
Suurin RF-laht6teho: WiFi: 20dBm
Teho: 15W

Verkon valmiusteho (Pnet): 0.5W
Rungon véri: Musta

Valon vari: WW + RGB

Varilampétila: 2700K
Valovirta: 1200 Im (360°:n ympyrassa)
Pituus: 15m

&: 50 000 tuntia

Varintoistoindeksi: >80Ra
Kytkentéasyklien maara: 100,000
Vilitén kytkentad
Energiatehokkuusindeksi (EEI): G
Tehokerroin: >0 5

Suojausaste: IP65

Sertifioinnit: CE

Pakkauksen sisaltd: LED-valaistus, kayttéohje
VASTUUVAPAUTUS

Vaihe 1: Yhdista valojohdon yksittaiset osat kuvan mukaisesti.

Vaihe 2: Kierra kytkentamutterit tiukasti kiinni.

:D‘:

Vaihe 3: Kytke virta paélle.

Ennen lopullista asennusta kytke valoketju pistorasiaan ja tarkista, etta kaikki
valot toimivat oikein. Yhdisté ketju Immax NEO PRO -sovelluksen kanssa.

Huomautus: Irrota valoketju pistorasiasta ennen asennusta.

KAUKO-OHJAUS

Nappi Toiminnot

Paalla/Pois Paina painiketta kytkedksesi valoketjun péalle/pois paalta

Pari Jos haluat muodostaa pariliitoksen Immax NEO PRO -sovelluksen

kanssa, paina painiketta pitkaan yli 12 sekunnin ajan. Valoketju
. alkaa vilkkua punaisena. Lyhyt painallus aktivoi tai deaktivoi kaikki
Tila painikkeet. Voit vaihtaa toimintatilaa painamalla MODE+- tai MODE-
Nopeus painiketta. Paina painiketta nopeuttaaksesi tai hidastaaksesi
Kirkas valotehostetta 5 tasolla.
Aut. Shutdown Paina painiketta saatadksesi valon kirkkautta 8 tasolla.

Paina -painiketta, jolloin valoketju sammuu automaattisesti 1, 3 tai 6
Varit tunnin kuluttua.
Valkoinen vari Paina painiketta vaihtaaksesi varia.

Paina vaihtaaksesi lampiman, luonnollisen ja luonnollisen varin
Flash valill,

Haivyta
Satunnainen

Lukitus/avaus

tai viilean valkoisen valilla.

Paina painiketta ja valoketju vilkkuu.

Paina painiketta, jotta valoketju sammuu. Paina vaihtaaksesi varia
satunnaisesti automaattisesti.

Paalla/Pois Paritus

Lukitus

Tilat
se== Nopeus
Kirkkaus
Ajastin
Valkoinen vari
Vériasetukset Flicker

Twilight
Satunnaiset muutokset

Koodiyhteensopivuus: Jos haluat ohjata valoketjua vain yhdella kaukosaatimella,
paina kaukosaatimen 1H- ja W-painiketta. Valoketju vilkkuu talldin kerran sinisena.
Jos painat naité painikkeita uudelleen, valoketju vilkkuu sinisena kaksi kertaa. Tama
kytkee toiminnon jélleen pois paalta.

Tietyn kayttoajan jalkeen kaukosaatimen paristo saattaa tyhjentya. Voit ensin yrittaa
vaihtaa pariston noudattamalla alla olevia ohjeita. Jos kaukosaadin ei toimi uuden
pariston vaihtamisenkaan jalkeen, ota yhteys jalleenmyyjaan.

LATAA IMMAX NEO PRO -sovellus JA REKISTEROI
Lataa Immax NEO PRO -sovellus skannaamalla QR-
koodi.

Tai etsi ja asenna Immax NEO PRO -sovellus App Storesta tai Google

Playsta.

- Kaynnistd Immax NEO PRO -sovellus ja napsauta "Rekisterdidy" luodaksesi oman tilisi.
- Kun olet suorittanut rekisterdinnin, kirjaudu tilillesi.

TUOTTEEN LITTAMINEN SOVELLUKSEEN
Kytke ohjain paalle ja avaa Immax NEO PRO -sovellus.
Varmista, etté olet yhteydessa samaan WiFi-verkkoon, johon tuote liitetaén.

Bluetooth-lisévaruste

Nollaa laite:

Kytke LED-valaisin pois paalta ja paalle 3 kertaa seinakytkimella. Sammuttamisen ja kytkemisen
vélisen ajan tulisi olla 1-2 sekuntia. Odota kolmannen paalle kytkemisen jélkeen, kunnes LED-
valaisin alkaa vilkkua. tai pidé kaukos&atimen Pair-painiketta painettuna yli 12 sekuntia.

Jos Bluetooth ei ole kaytdssa mobiililaitteessasi, sinua kehotetaan tekemaan se. Kun Bluetooth
on kytketty paalle, mobiililaite 16ytaa tuotteen automaattisesti. Sovellukseen ilmestyy ikkuna,
jossa ilmoitetaan, etta uusi laite on Ioydetty.

Napsauta "Jatka" -painiketta ja sitten "+" -painiketta. Anna WiFi-verkon kéyttotiedot ja vahvista.
Téamén jalkeen tuote paritetaan ja Immax NEO PRO -sovellus lisatéan.

Mahdollisuus liséta iiman Bluetoothia

Laitteen nollaaminen:

Kytke LED-valaisin pois paélté ja paalle 3 kertaa seindkytkimelld. Sammuttamisen ja
kytkemisen vélisen ajan tulisi olla 1-2 sekuntia. Odota kolmannen paalle kytkemisen jélkeen,
kunnes LED-valaisin alkaa vilkkua. Tai pida kaukosaatimen Pair-painiketta painettuna yli 12
sekunnin ajan.

Napsauta Immax NEO PRO -ohjelmassa Room (Huone) -valilehted ja sitten "+"-painiketta
lisataksesi laitteen. Valitse tuote Immax NEO -valilehdelld. Anna WiFi-verkon kayttoikeustiedot
ja vahvista. Taman jalkeen tuote paritetaan ja lisétaan Immax NEO PRO:hon.

TURVALLISUUSTIEDOT

VAROITUS: Sailyté lasten ulottumattomissa. Tama tuote sisaltaa pienié osia, jotka voivat
aiheuttaa tukehtumisen tai loukkaantumisen nieltyna.

VAROITUS: Jokainen akku voi vuotaa haitallisia kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa ihoa,
vaatteita tai aluetta, jossa akkua séilytetaan. Valttaaksesi loukkaantumisvaaran, &lé anna
akusta peraisin olevien aineiden joutua kosketuksiin silmien tai ihon kanssa. Mika tahansa akku
voi rikkoutua tai jopa rajahtaa, jos se altistuu tuleen tai muuhun liialliseen kuumuuteen. Ole
varovainen akkuja kasitellessasi. Voit vahentad akkujen vaaranlaisesta kasittelysté aiheutuvaa
loukkaantumisriskia noudattamalla seuraavia varotoimenpiteita:

- A& kéyta samassa laitteessa eri merkkisié ja -tyyppisid paristoja.

- Kun vaihdat paristoja, vaihda aina kaikki laitteessa olevat paristot.

- Ald kéyta ladattavia tai uudelleenkaytettévid paristoja.

- Ald anna lasten asentaa paristoja iiman valvontaa.

- Noudata paristojen valmistajan ohjeita paristojen asianmukaisesta kasittelysta ja
havittamisestd. HUOMAUTUS: Tuote ja paristot tulee havittaa kierratyskeskuksessa.
Ala hévitd normaalin kotitalousjétteen mukana.

VAROITUS: Tuotteen turvallisen kaytén varmistamiseksi johdotukset on tuotava
asennuskohtaan voimassa olevien maaréaysten mukaisesti. Asennuksen saa suorittaa
vain henkild, jolla on asianmukainen sahkdalan pétevyys. Asennuksen aikana tai vian
havaitsemisen yhteydessa syéttokaapeli on aina irrotettava pistorasiasta (suorassa
kytkenndssa kyseinen katkaisija on kytkettava pois paalta). Virheellinen asennus voi
johtaa tuotteen vaurioitumiseen ja loukkaantumiseen. VAROITUS: Al pura tuotetta,
séhkdiskun mahdollisuus. VAROITUS: Kayta vain tuotteen mukana toimitettua
alkuperdisté verkkolaitetta. Ald kayté laitetta, jos virtajohdossa on merkkejé vaurioista.
VAROITUS: Noudata mukana toimitetun kayttdoppaan ohjeita.

HUOLTO

Suojaa laitteet likaantumiselta ja saastumiselta. Pyyhi laite pehmealla liinalla, ala
kéyta karkeaa tai karkeaa materiaalia.

ALA kayta liuottimia tai muita aggressiivisia puhdistusaineita tai kemikaaleja.

Talle tuotteelle on annettu vaatimustenmukaisuusvakuutus, lisatietoja on
osoitteessa www.immax.cz.



Immax NEO LITE Chaine lumineuse décorative extérieure
intelligente 15W, 15m, Tuya WiFi, IP65

MANUEL DE L'UTILISATEUR
Ce @ [ Z

Fabricant et importateur :
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 V3esina,
EU | www.immax.cz Fabriqué en P.R.C.

Yoo

‘e friendly

SPECIFICATIONS TECHNIQUES :

Protocole : Wi-Fi

Fréquence : 2400MHz~2483.5MHz

Puissance de sortie RF maximale : WiFi : 20dBm
Puissance : 15W

Puissance en veille du réseau (Pnet) : 0.5W
Couleur du corps : noir

Couleur de la lumiére : WW + RGB

Température de couleur : 2700K

Flux lumineux : 1200Im (dans une sphére de 360°)
Longueur : 15m

Tension d'entrée : AC 230V

Durée de vie moyenne : 50 000 heures

Indice de rendu des couleurs : >80Ra

Nombre de cycles de commutation : 100,000
Allumage instantané

Indice d'efficacité énergétique (IEE) : G

Facteur de puissance : >0.5

Dimmable : OUI

Degré de protection : IP65

Certifications : CE

Contenu du paquet : Eclairage LED, manuel d'utilisation
REMISE EN GARDE

Etape 1 : Connectez les différentes parties de la guirande
lumineuse comme indiqué.

CEE
—_—

Etape 2 : Visser fermement les écrous d'accouplement.

:D‘:

Etape 3 : Mettez I'appareil sous tension.

[

Avant l'installation finale, branchez la chaine lumineuse dans la prise et vérifiez
que toutes les lumiéres fonctionnent correctement. Appairer la chaine avec
I'application Immax NEO PRO.

Remarque : débranchez la chaine lumineuse de la prise avant l'installation.

TELECOMMANDE

Bouton Fonctions

Marche/Arrét ~ Appuyez sur le bouton pour allumer/éteindre la chaine lumineuse.
Paire Pour l'appairage avec I'application Inmax NEO PRO, appuyez
Verrouiller/ longuement sur le bouton pendant plus de 12 secondes. La chaine

lumineuse se met a clignoter en rouge. Une pression courte active
ou désactive tous les boutons. Pour changer de mode, appuyez sur
le bouton MODE+ ou MODE-. Appuyez sur le bouton pour accélérer

déverrouiller

Vitesse ou ralentir 'effet lumineux sur 5 niveaux.
. Appuyez sur le bouton pour régler la luminosité de la lumiere sur 8
Lumineux niveaux.
Aut. Arrét Appuyez sur le bouton pour que la chaine lumineuse s'éteigne
automatiquement apres 1, 3 ou 6 heures.
Couleurs Appuyez sur pour changer la couleur.

Couleur blanche Appuyez sur cette touche pour passer d'une couleur chaude a une
couleur naturelle.

Flash ou blanc froid.

Fade Appuyez sur le bouton et la chaine lumineuse clignotera.

Au hasard Appuyez sur le bouton pour que la chaine lumineuse s'éteigne.
Appuyez sur la touche pour changer automatiquement de couleur de
maniere aléatoire.

Marche/Arrét COUD'*’\%G .

errouillage
Mode
e Vitesse
Luminosité
Minuterie
Couleur blanche
) Scintillement
Réglages des couleurs i

Crépuscule

Changements aléatoires

Correspondance des codes : si vous souhaitez contréler la chaine lumineuse avec une
seule télécommande, appuyez sur les touches 1H et W de la télécommande. La chaine
lumineuse clignote alors une fois en bleu. Si vous appuyez a nouveau sur ces touches, la
chaine lumineuse clignote deux fois en bleu. La fonction est alors & nouveau désactivée.

Aprés une certaine période d'utilisation, la pile de la télécommande peut s'épuiser. Vous
pouvez d'abord essayer de remplacer la pile en suivant les instructions ci-dessous. Si la
télécommande ne fonctionne pas méme apres avoir remplacé la pile, contactez votre
revendeur.

TELECHARGER L'APPEL IMMAX NEO PRO ET S'ENREGISTRER
Scannez le code QR pour télécharger I'application Immax NEO PRO.

Ou recherchez et installez I'application Immax NEO PRO dans I'App Store ou

Google Play.

- Lancez I'application Immax NEO PRO et cliquez sur "Register" pour créer votre propre compte.
- Une fois I'enregistrement terminé, connectez-vous a votre compte.

APPAIRAGE DU PRODUIT DANS L'APPLICATION
Allumez le controleur et ouvrez I'application Immax NEO PRO.
Assurez-vous d'étre connecté au méme réseau WiFi que celui auquel le produit sera connecté.

Réinitialiser I'appareil :

Eteignez et rallumez le luminaire LED 3 fois & ['aide de l'interrupteur mural. L'intervalle entre la mise hors tension
et la mise sous tension doit étre de 1 a 2 secondes. Aprés le troisieme allumage, attendez que le luminaire LED
commence & clignoter. ou maintenez le bouton Pair de la télécommande pendant plus de 12 secondes.

Si le Bluetooth n'est pas activé sur votre appareil mobile, vous serez invité a le faire. Lorsque le Bluetooth est
activé, l'appareil mobile trouve automatiquement le produit. Une fenétre s'affiche dans I'application pour vous
informer qu'un nouvel appareil a été trouvé.

Cliquez sur le bouton "Continuer", puis sur le bouton "+". Saisissez les données d'accés au réseau WiFi et
confirmez. Le produit est alors apparié et I'application Immax NEO PRO est ajoutée.

Possibilité d'ajouter sans utiliser le Bluetooth

Réinitialiser 'appareil :

Eteindre et rallumer le luminaire LED 3 fois a |'aide de l'interrupteur mural. L'intervalle entre la mise hors
tension et la mise sous tension doit étre de 1 @ 2 secondes. Aprés le troisiéme allumage, attendez que le
luminaire LED commence a clignoter. Ou maintenez le bouton Pair de la télécommande pendant plus de 12
secondes.

Dans Immax NEO PRO, cliquez sur l'onglet Piece puis sur le bouton "+" pour ajouter l'appareil. Dans ['onglet
Immax NEO, sélectionnez le produit. Entrez les données d'acces a votre réseau WiFi et confirmez. Le produit
sera alors appairé et ajouté a Inmax NEO PRO.

INFORMATIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENT : Tenir hors de portée des enfants. Ce produit contient de petites piéces qui peuvent
provoquer un étouffement ou des blessures en cas d'ingestion.

AVERTISSEMENT : Chaque batterie peut laisser échapper des produits chimiques nocifs qui peuvent
endommager la peau, les vétements ou I'endroit ot la batterie est stockée. Pour éviter tout risque de blessure,
ne laissez aucune substance provenant de la batterie entrer en contact avec vos yeux ou votre peau. Toute
batterie peut se rompre ou méme exploser si elle est exposée au feu ou a d'autres formes de chaleur
excessive. Soyez prudent lorsque vous manipulez des piles. Pour réduire le risque de blessure causé par une
mauvaise manipulation des piles, prenez les précautions suivantes :

- Ne pas utiliser des piles de marques et de types différents dans le méme appareil.

- Lorsque vous remplacez les piles, remplacez toujours toutes les piles de I'appareil.

- Ne pas utiliser de piles rechargeables ou réutilisables.

- Ne laissez pas les enfants installer les piles sans surveillance.

- Suivez les instructions du fabricant des piles pour les manipuler et les éliminer correctement.
REMARQUE : Le produit et les piles doivent étre mis au rebut dans un centre de recyclage. Ne pas les
jeter avec les ordures ménagéres.

AVERTISSEMENT : Pour garantir une utilisation sdre du produit, le cablage doit étre amené au point
d'installation conformément aux codes en vigueur. L'installation doit étre effectuée uniquement par une
personne possédant une certification électrique appropriée. Pendant linstallation ou lorsqu'un défaut
est détecté, le cable d'alimentation doit toujours étre débranché de la prise (dans le cas d'un
raccordement direct, le disjoncteur correspondant doit &tre mis hors tension). Une installation incorrecte
peut endommager le produit et provoquer des blessures. AVERTISSEMENT : Ne pas démonter le
produit, risque d'électrocution. AVERTISSEMENT : N'utilisez que I'adaptateur d'alimentation d'origine
fourni avec le produit. Ne pas utiliser I'appareil si le cordon d'alimentation présente des signes de
détérioration. AVERTISSEMENT : Suivre les instructions du manuel fourni.

MAINTENANCE

Protégez I'appareil de la contamination et de la pollution. Essuyez I'appareil avec
un chiffon doux, n'utilisez pas de matériel rugueux ou grossier.

N'utilisez PAS de solvants ou d'autres nettoyants ou produits chimiques agressifs.

Une déclaration de conformité a été émise pour ce produit. Pour plus
d'informations, consultez le site www.immax.cz.



Immax NEO LITE 'E§umrvn aAuciba §wTepikol

SiakoapunTikoU @wTiopod 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

ErXEIPIAIO XPHXTH
Ce @ [ Z

KaraokeuaoTig Kal el0aywy£ag:
703, 742 85 V8esina, EU | www.immax.cz
Made in P.R.C.

Yoo

‘e friendly

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EE:

MpwrdkoAo: Wi-Fi

2uyvoTtnra: 2400MHz~2483.5MHz

Méyion 10x0g §6dou RF: WiFi: 20dBm

loxug: 15W

loxug avapovrg dikTuou (Pnet): 0.5W

Xpwpa owpatog: Madpo

Xpwpa ewtég: WW + RGB

Oeppokpaaia xpwuarog: 2700K

dwrevi pory: 1200im (o€ ogaipa 360°)

Mrkog: 15m

Tédon ei06dou: 15 mm: AC 230V

Méan didpkeia {wig: 50.000 wpeg

Aeiktng xpwparikig amédoong: >80Ra

ApiBudg KUkAwv evahayrg: ApIBUOG KUkAwv evaAAayig:
100,000

Aueon evepyotroinon

Aeiktng evepyelakrig amédoong (EEI): G
Zuvteheoti oxUog: >0.5

Pubpigopevo: NAI

Babudg mpooTaciag: IP65

MioTomooeig: CE

Mepiexdpeva ouokevaaiag: LED, eyxeipidio xpriong
AMOMOIHZH EYOYNHE

Bripa 1: ZuvdéoTe Ta EMPEPOUS TUALOTA TNG QUWTOOEIPAG OTTWG
@aiveral oTnv ikdva.

Mpiv ammd TV TeAIKN eykardoTaan, ouvdéaTe TV aAuaida utdg oTnv Trpida Kal
eNéyETe 6Tl ONa Ta QOTA AeITOUPYOUV OWOTA. ZuvBEaTe TNV aAuaida PE TNV EQapHOYT

Immax NEO PRO.

Znueiwon: AToouvdéaTe Ty aAuaida Qg amd Ty TIpida TTpIV aTé TV

eyKardoTaon.

THAEXEIPIZTHPIO

Kouprri Nermoupyieg

On/Off MatoTe TO KOUTT IO VO EVEPYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTIOINTETE TNV

Zeuydpl aluaida pwtdg

Kheid / T va ouvdeBeite pe v egapuoyr) Immax NEO PRO, marrote

e ‘,"““ TIAPATETAPEVA TO KOUPTTH yia TrEpIoadTepo amd 12 deutepoAemTa. H

:EK)\UBU{PU Qwrevi aAuoida Ba apyioer va avaBooPrivel pe KOKkIVO xpwpa. Eva

Aermoupyia GUVTOWO TIATNHO EVEPYOTTOIET ) aTTevePyOTTOIEi OAa Ta KoupTd. [N va

Tayomra aMGEete Aemoupyieg, TarroTe To koupTi MODE+ i MODE-. Matrote
) TO KOUTT yia va eTTayOveTe 1 va emBpadUVeTe TO QWTEIVO € O€ 5

Puwreno emimeda.

Aut. Shutdown MarraTe T0 KoUpTH yIa v PUBKITETE T GWTEVOTTA TOU YWTEG OE 8

emimeda.
Xpwpara MarroTe 10 KoUPTT KAl N pwTENT aAuoida Ba amevepyoTTonBei
Aeukd Xpuwpa  autopaTa peté ammd 1, 3 1 6 wpeg.

[MiéaTe yia va aANGEETE TO XPWHA.
®hag TMiéoTe yia va aAhageTe petagl Tou (eaTtoU, Tou QUOIKOU Kal ToU

2BroIuo QUOIKOU XPWHATOG.
Tuxola 1l YuxpoU Aeukol xpuwpatog. ) }
TMatoTe 1o KoupT Kai N ewrevi aAucida Ba avaBooprivel.
MatoTe 1o KoupTT yia va ofAael n gwrevr ahucida. MiEoTe yia va
aMGEeTe TO xpwpa Tuxaia autépara.
ff 20Ceui
Oon/0 ¢ g%miéwua
Aermoupyieg
Toaxumra
Duwrevomta
Xpovopetpo
NeuKO Xpuwpa
PuBpioeig xpwpatog Toeuomayua
AUKOQUG
Tuyxaieg aMayég

Avriatoiyion Kwdikwv: Edv BéAete va eAéyCete Tnv aAuoida Quwriopold pe éva pévo
AexepioTipio, TarioTte To koupTi 1H kai W 010 TAexeipioTipio. T Cuvéxeia, n
Quwrevi aAuaida Ba avaBooProer pia opd pe pTmAe xpwua. Edv TatioeTe Eava autd Ta
KoupTId, n ewtevr aAuoida Ba avaBoofrcel pmmAe U0 gopég. Me autdv Tov TPdTIO
amevepyoTToieiTal kai TTGAI N Aeiroupyia.

MeTé amé opiopévo xpoviké SidaTnua xpriong, N pTratapia Tou TNAEXEIPIOTNPIoU PTTOpET
va egaviAnei. Mmopeite Tpwra va OOKIUGOETE VA QVTIKATAOTAGETE TV pTTaTapia
akohouBwvTag TI TTapakdTw odnyieg. EAv To TAexeIpIoTApIO GV AEITOUPYET OKOMN Kal
HETA TNV QVTIKATAOTOON TNG VEUG PTTATAPIAG, ETTIKOIVWVAOTE LE TOV QVTITTPOOWTTO 004G,

AHWH THZ EQAPMOrHZ IMMAX NEO PRO KAI EFTPA®H

ZapwoTe Tov KwdIKG QR yia va kateRATETE TV Epappoyn
— Immax NEO PRO

CEE
I

Bripa 2: BidwoTe o@ixTé Tar TagIuadia Tou ouvdEapou.

:D‘:

Brjua 3: Evepyomoifjote To pedpa.

[

‘H ava¢ntioTe kai eykaraotioTe TV epappoyr Immax NEO PRO oTo App

Store fj 10 Google Play.

- ZekivioTe TV epappoyr] Immax NEO PRO kai kave kAik 1o "Eyypagn" yia va dnpioupyfoeTe 1o S1kd oag Aoyapiaopo.
- Otav ohokAnpwaeTe TV eyypagr], ouvdebeite 0T Aoyaplaopd oag.

ANTIZTO'IXIZH TOY NMPOTONTOX XTHN EQAPMOIH
EvepyotoiaTe 1o XeIpioTrpio Kai avoigTte v epappoyr} Immax NEO PRO.
BeBaiwBeire oT €ioTe ouvdedepévol aTo idio Siktuo WiFi a1o oroio Ba ouvdebei To TTpoidv.

MpéoBern emidoyn) Bluetooth

Emavagépete T ouokeun:

ATTevepyOTIOINGTE Kal EvepyoTToIaTe T0 QwiaTIKG LED 3 opég pe Tov eTitoiyo diakdTrm). To Sidatnua petagl g
QTTEVEPYOTTOINGNG KOl TG EvepyoTToinang Tpémel va ivar 1-2 deutepdAeTrta. Metd v TpiTn evepyorroinon,
TIEPINEVETE pPEXPI TO PwTIoTIKG LED var apyioel va avaBooBrvel. i kpatiaTe Tratmpévo To koupTri Pair oo
TNAEXEIPIOTAPIO yIa TIEPIOTATEPO T 12 SeuTEPOAETTTAL.

Edv dev éxere evepyoroiroel To Bluetooth atnv kivnTr auokeur| oag, Ba oag {ntndei va 1o kdvete. Otav
evepyotron6ei 1o Bluetooth, n kivntA ouokeur Ba Bper auTtopata To TPoIdV. TV epappoyr Ba eppavioTei Eva
TIapdBupo Tou Ba oag evnUEPVEl 0TI Exel BPEBET pia vEa CUOKEUR.

Kavte KNIk oT0 KoupTr "ZUvéxela" Kal oTn ouvéxela oTo koupTr "+". Eiodyete Ta dedopéva poopaong oTo dikTuo
WiFi ko emBeBaiwaTe. ZTn oUVEXELD, To Tipoiov Ba avtioTolxioTel kal Ba TpooTeBei n epappoyr Immax NEO PRO.

AuvarétnTa Tpoabikng xwpig xprion Bluetooth

Emavagopd Tg ouokeuig:

ATTEVEPYOTTOINOTE KAl EVEPYOTTOINTTE TO PWTIOTIKG LED 3 opég pe Tov Tritoiyo dIakoTTn. To didotnua petagy
NG ATIEVEPYOTIOINGNG Kal TG EvepyoTroinang Tpéel va eivar 1-2 deutepdAetTa. Metd v Tpitn evepyomoinon,
TrEPILEVETE PEXPI TO PwTIoTIKG LED va apyioer va avaBooPrivel. H kpatrfioTe arnuévo To koupTi Pair 1o
TNAEXEIPIOTAPIO it TIEPIOTATEPO a6 12 SEUTEPOAETTTA

270 Immax NEO PRO, kavte KNIK 0TnVv kapTéAa Room Kail 0Tn GUVEEIR GTO KOUPTT "+" yia va TTpOoBETETE TN
ouokeun. ZTnv kaptéAa Immax NEO, emA¢Te To Tpoidv. Eiodyerte Ta aToixeia mpdoBaang oo diktuo WiFi kai
emPBePaOTE. XTn oUVEXEID, TO TTPoidv Ba avTioTolxioTel kal Ba TpooTeBei oTo Immax NEO PRO.

NAHPO®OP'IEZ A THN AZGAAEIA

MPOEIAOMOIHZH: Na guAdooetal pakpid armd Traidid. Autd To TTPOIdV TIEPIEXE! JIKPG JEPN TTOU UTTOpET Va
TIPOKAAETOUV aoQUEia /) TPAUPOTIONO O€ TIEPITITWAN KATATIOoNG.

MPOEIAONMOIHZH: Kd6e pmatapia pmopei va Slappetoel emBAABEIG XNUIKEG 0uaieg TToU pTTOpET va
TrpokaAéoouv {nuiG oo déppa, Ta poUXa ) TV TrEpIoxT 6TTou amoBnkeUeTal n pTraTapia. Mo va amopuyeTe Tov
KivdUVO TPaUHATIONOU, Mnv aQrOETE Kapia ougia oo Tv pTmarapio va €pBel o€ emmagn We Ta paria fj 1o Séppa
oag. Kabe pratapia Ytropei va aTrdoel 1 akdpa Kai va ekpayei eav ekTeBei o QuTid fj GAeG pop@ég utrepBOAIKrG
BepudTnTag. Na eioTe TPOTEKTIKOI GTaV XEIPICETTE TIG PTTaTAPiE. it va PEIWOETE TOV KiVOUVO ) TOV TPAUHATIONO
TIou TTpokaAeiTal aTé Tov aKaTtdAANAO XeIpIoPd Twv PTratapiwy, AGBeTe TIG akdAoubBeg TTPOPUAGEEIS:

- Mnv Xpno1LOTIOIETE DIOPOPETIKEG PAPKEG KAl TUTTOUG UTTOTAPILV OTNV idia GUTKEUH.

- Karé Tv avTIKaTaoToon Twy PTTatapiiv, Vo avTikaBIoTaTe TTavTa OAeg TiG pTTatapieg NG GUOKeUNS.

- MnVv XpnoILOTIOIETE ETTAVOPOPTICOMEVES 1} ETTAVOYPNCIMOTIOIOUHEVES UTTATAPIEG.

- Mnv emmpémeTe oTa TaIdIG va ToTToBETOUV PTTaTapieg Xwpig eTiBAewn.

- AkoAouBroTe TIG 00nyieg TOU KATAOKEUOOTH TNG PTTatapiag yio Tov KatdAAnAo XeIpIopd kai Tnv améppiyn
Twv prmatapiwv. THMEIQZH: To mpoidv kai of pmratapieg Ba TPETTEN va aTToppITITOVTal O KEVTPO
avakOkAwaong. Mnv atroppimTeTe TIg pmratapieg padi pe Ta ouvABn oikiakd amoppippaTa.
MPOEIAONOIHZH: Ta va diao@aNiaTei n aoaAAG Xpron Tou TPoidvTog, N kaAwdiwon TPETE Vo QEPETal
OTO ONEI0 EYKATAOTAONG TUPPUVA LE TOUG I0XUOVTEG KWOIKES. H eykatdaTaan mpémel va
TIpaypaToTTolEiTal HOVO aTrd Gropo pe TV KatdAAnAn nAektpohoyiki Tatotoinan. Kard m didipkeia g
eykardoTaong fi 6tav diamoTwdei oQaAua, To KaAwSIo TPOPOSOTIag TPETEI TTAVTA VA ATTOCUVOEETAI OTTO
v Tpida (o€ TEPITITWON aTTEUBEiag CUVDETNG, O OXETIKOG dIAKATITNG TTPETTEN VO amtevepyoTToieiTal). H
akatdAAnAn eykardataon pTmopei va odnyriael o€ BAGRN Tou TTPoIOVTOG Kal TPAUMATIONS.
MPOEIAONOIHZH: Mnv amoouvappo)oyeire To Tpoidy, meavotnta nAektpotrAngiag. MPOEIAOMOIHEH:
XpNOIUOTIOIEITE MOVO TOV OPXIKG HETAOXNMATIOTY PEUUATOG TTOU GUVOdEUEl TO TIPoidv. Mnv xpnaiuoTrolgite
T ouokeur edv To kaAwdio Tpogodoaiag Tapouaiadel onuddia {npidg. MPOEIAOMOIHEZH: AkoloubrioTe
TIG 0dNYiEG TTOU TIEPIEXOVTCI OTO GUVNHPEVO EYXEIPIDIO.

ZYNTHPHZH

lMpooTaretoTe Tov e§oTAIou6 amé Tn pdAuvan Kai Tn PUTTIAVON. ZKOUTTOTE TN

OUOKeUN We éva pahakd Travi, unv xpnaoipotolgite Tpaxy fi xovipd UNIKO.

MHN xpnotporroieite SiaAUTEG fj GAAC ETIBETIKG KOBOPIOTIKG 1 XNHIKA.

T'at 10 TPOIOV auTO €xel ekd0BEi AAWON ZUPPOPPWONG, Yia TIEPIOTOTEPES
TIAnpoopieg avarpégTe ot dllBuvan www.immax.cz.



Prima dell'installazione definitiva, collegare la catena luminosa alla presa e verificare
che tutte le luci funzionino correttamente. Accoppiare la catena con I'app Immax NEO

PRO.

Nota: scollegare la catena luminosa dalla presa prima dell'installazione.

CONTROLLO REMOTO
Pulsante Funzioni
On/Off Premere il pulsante per accendere/spegnere la catena luminosa.

Coppia

Per accoppiarsi con I'app Immax NEO PRO, premere a lungo il

Aut. Spegnimento

Blocco/Shi pulsante per piti di 12 secondi. La catena luminosa inizia a
0CCOMSDIOCCO |3 mpeggiare in rosso. Una pressione breve attiva o disattiva tut i

Moda!i{é pulsanti. Per cambiare modalita, premere il pulsante MODE+ o
Velocita MODE-. Premere il pulsante per accelerare o rallentare l'effetto
Luminoso luminoso in 5 livelli.

Premere per regolare la luminosita della luce su 8 livelli.
Premendo il pulsante, la catena luminosa si spegnera
Colori automaticamente dopo 1, 3 0 6 ore.

Colore bianco Premere per cambiare il colore.

Premere per passare da un colore caldo, naturale

Immax NEO LITE Catena luminosa decorativa Flash o bianco freddo.
intelligente per esterni 15W, 15m, Tuya WiFi, IP65 Dissolvenza  Premendo il pulsante, la catena luminosa lampeggia.
Casuale Premere il pulsante per far spegnere la catena luminosa. Premere

MANUALE UTENTE
C€ Q [res] = ¥eco

‘e friendly

Produttore e importatore:
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.

SPECIFICHE TECNICHE:

Protocollo: Wi-Fi

Frequenza: 2400MHz~2483.5MHz

Potenza massima di uscita RF: WiFi: 20dBm
Potenza: 15W

Potenza di rete in standby (Pnet): 0.5W
Colore del corpo: nero

Colore della luce: WW + RGB

Temperatura colore: 2700K

Flusso luminoso: 1200Im (in una sfera di 360°)
Lunghezza: 15m

Tensione di ingresso: AC 230V

Vita media: 50.000 ore

Indice di resa cromatica: >80Ra

Numero di cicli di commutazione: 100,000
Accensione istantanea

Indice di efficienza energetica (EEI): G

Fattore di potenza: >0.5

Dimmerabile: Si

Grado di protezione: IP65

Certificazioni: CE

Contenuto della confezione: llluminazione a LED, manuale
d'uso

DISCORSO

Fase 1: collegare le singole parti della stringa luminosa come
mostrato.

CEE
I

Fase 2: Awvitare saldamente i dadi di accoppiamento.

:D‘:

Fase 3: accendere |'alimentazione.

[

per cambiare il colore in modo casuale e automatico.

On/Off

Abbinamento
Blocco

Modalita
e Velocita
Luminosita
Timer
Colore bianco
. Sfarfallio
Impostazioni del colore
Crepuscolo

Abbinamento dei codici: se si desidera controllare la catena luminosa con un solo
telecomando, premere i tasti 1H e W del telecomando. La catena luminosa
lampeggera una volta in blu. Se si premono nuovamente questi pulsanti, la catena
luminosa lampeggia due volte in blu. In questo modo la funzione viene nuovamente
disattivata.

Dopo un certo periodo di utilizzo, la batteria del telecomando potrebbe esaurirsi. Si
puo provare a sostituire la batteria seguendo le istruzioni riportate di seguito. Se il
telecomando non funziona anche dopo aver sostituito la nuova batteria, contattare il
rivenditore.

SCARICA L'APP IMMAX NEO PRO E REGISTRATI
Scansiona il codice QR per scaricare I'app Immax NEO
PRO.

Cambiamenti casuali

Oppure cercate e installate 'applicazione Immax NEO PRO nell'App Store o

in Google Play.

- Awviare l'applicazione Immax NEO PRO e fare clic su "Registrati" per creare il proprio account.
- Una volta completata la registrazione, accedere al proprio account.

ACCOPPIAMENTO DEL PRODOTTO NELL'APPLICAZIONE
Accendere il controller e aprire I'applicazione Immax NEO PRO.
Assicurarsi di essere connessi alla stessa rete WiFi a cui sara connesso il prodotto.

Opzione aggiuntiva Bluetooth

Resettare 'apparecchio:

Spegnere e accendere I'apparecchio LED per 3 volte con linterruttore a parete. L'intervallo tra lo
spegnimento e I'accensione deve essere di 1-2 secondi. Dopo la terza accensione, attendere che
I'apparecchio LED inizi a lampeggiare. o tenere premuto il pulsante Pair sul telecomando per piti di 12
secondi.

Se il Bluetooth non ¢ abilitato sul dispositivo mobile, verra richiesto di farlo. Quando il Bluetooth ¢ attivato,
il dispositivo mobile trova automaticamente il prodotto. Nell'applicazione viene visualizzata una finestra
che informa che & stato trovato un nuovo dispositivo.

Fare clic sul pulsante "Continua" e poi sul pulsante "+". Inserire i dati di accesso alla rete WiFi e
confermare. Il prodotto verra accoppiato e I'app Immax NEO PRO verra aggiunta.

Possibilita di aggiungere senza utilizzare il Bluetooth

Resettare I'apparecchio:

Spegnere e accendere I'apparecchio LED per 3 volte con l'interruttore a parete. L'intervallo tra lo
spegnimento e |'accensione deve essere di 1-2 secondi. Dopo la terza accensione, attendere che
I'apparecchio LED inizi a lampeggiare. Oppure tenere premuto il tasto Pair del telecomando per pit di
12 secondi.

In Immax NEO PRO, fare clic sulla scheda Ambiente e poi sul pulsante "+" per aggiungere il dispositivo.
Nella scheda Immax NEO, selezionare il prodotto. Inserire i dati di accesso alla rete WiFi e confermare.
Il prodotto verra accoppiato e aggiunto a Inmax NEO PRO.

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

AVVERTENZA: Tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto contiene parti di piccole
dimensioni che possono causare soffocamento o lesioni in caso di ingestione.

AVVERTENZA: ogni batteria & potenzialmente in grado di rilasciare sostanze chimiche nocive che
possono danneggiare la pelle, gli indumenti o 'area in cui la batteria & conservata. Per evitare il rischio
di lesioni, evitare che le sostanze contenute nella batteria entrino in contatto con gli occhi o la pelle.
Qualsiasi batteria pud rompersi o addirittura esplodere se esposta al fuoco o ad altre forme di calore
eccessivo. Prestare attenzione quando si maneggiano le batterie. Per ridurre il rischio di lesioni causate
da un uso improprio delle batterie, adottare le seguenti precauzioni:

- Non utilizzare batterie di marche e tipi diversi nello stesso dispositivo.

- Quando si sostituiscono le batterie, sostituire sempre tutte le batterie del dispositivo.

- Non utilizzare batterie ricaricabili o riutilizzabili.

- Non permettere ai bambini di installare le batterie senza supervisione.

- Seguire le istruzioni del produttore delle batterie per una corretta gestione e smaltimento delle stesse.
NOTA: Il prodotto e le batterie devono essere smaltiti presso un centro di riciclaggio. Non smaltire con i
normali rifiuti domestici.

AVVERTENZA: Per garantire un uso sicuro del prodotto, il cablaggio deve essere portato al punto di
installazione in conformita alle norme vigenti. L'installazione deve essere eseguita solo da una persona in
possesso di un'adeguata certificazione elettrica. Durante I'installazione o quando viene rilevato un guasto, il
cavo di alimentazione deve essere sempre scollegato dalla presa (in caso di collegamento diretto,
linterruttore automatico corrispondente deve essere disattivato). Un'installazione non corretta pud causare
danni al prodotto e lesioni. AVWERTENZA: Non smontare il prodotto, pericolo di scosse elettriche.
AVVERTENZA: Utilizzare esclusivamente 'adattatore di corrente originale fornito con il prodotto. Non
utilizzare I'unita se il cavo di alimentazione presenta segni di danneggiamento. AVVERTENZA: Seguire le
istruzioni contenute nel manuale allegato.

MANUTENZIONE

Proteggere I'apparecchiatura dalla contaminazione e dall'inquinamento. Pulire il
dispositivo con un panno morbido, non utilizzare materiali ruvidi o grossolani.
NON utilizzare solventi o altri detergenti o prodotti chimici aggressivi.

Per questo prodotto ¢ stata rilasciata una dichiarazione di conformita; per ulteriori
informazioni consultare il sito www.immax.cz.



Immax NEO LITE Smart ara dekorativa apgaismojuma kéde
15W,15m, Tuya WiFi, IP65

LIETOTAJA ROKASGRAMATA
CE€ Q [imes] T Wrec

— fnendLy
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 V3esina,
EU | www.immax.cz Razots Rumanija.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA:

Protokols: Wi-Fi:

Frekvence: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maksimala RF izejas jauda: Wi-Fi: 20dBm

Jauda: 15W

Tikla gaidi$anas reZima jauda (Pnet): 0.5W

Korpusa krasa: melna

Gaismas krasa: WW + RGB

Krasu temperatdra: 2700K

Gaismas plasma: 1200Im (360° sféra)

Garums: 15 m

leejas spriegums: MAINSTRAVAS 230V

Vidéjais kalposanas laiks: 50 000 stundas

Krasu atveidosanas indekss: >80Ra

Parslégsanas ciklu skaits: 1: 100,000

Taltéja ieslégsana

Energoefektivitates indekss (EEI): G

Jaudas koeficients: >0.5

Reguléjams aptumsojums: YES

Aizsardzibas pakape: AIZSARDZIBAS PAKAPE: IP65
Sertifikacija: IP5, IP5, IP5, IP5, IP5, IP5, IP5, IP5, IP5, IP5, IP5,
IP5, IP5, IP5: CE

lepakojuma saturs: Komplekta: LED apgaismojums, lietotaja
rokasgramata

ATBILDIBA

1. solis: savienojiet atseviskas gaismas virtenes dalas, ka
paradits attela.

Pirms galigas uzstadisanas pievienojiet gaismas kédi kontaktligzdai un
parbaudiet, vai visas gaismas darbojas pareizi. Savienojiet kédi ar lietotni Immax
NEO PRO

Piezime: pirms uzstadisanas atvienojiet gaismas kédi no kontaktligzdas.

TALVADIBAS PULTS

Poga Funkcijas

leslégts/izslégts Nospiediet pogu, lai ieslégtu/izslégtu gaismas kédi

Paris Lai savienotu ar lietotni Immax NEO PRO, ilgi nospiediet pogu ilgak
BlokeSanal  par 12 sekundém. Gaismas kéde saks mirgot sarkana krasa. Iss
atblokéSana  nospiedums aktivizé vai deaktivizé visas pogas. Lai mainitu
ReZims rezimus, nospiediet pogu MODE+ vai MODE-. Nospiediet pogu, lai
Atrums paatrinatu vai paléninatu gaismas efektu 5 limenos.

Spilgts Nospiediet, lai regulétu gaismas spilgtumu 8 limenos.

Nospiediet pogu, un gaismas kéde automatiski izslégsies péc 1, 3
vai 6 stundam.

Nospiediet, lai mainitu krasu.

Nospiediet , lai parslégtu starp silto, dabisko un dabisko krasu.
vai vésa balta krasa.

Flash Nospiediet pogu, un gaismas k&de saks mirgot.

Izbalinat Nospiediet pogu, lai gaismas kéde izslagtos. Nospiediet , lai
Nejauss automatiski mainftu krasu péc nejausibas principa.

Aut. IzslégSana

Krasas
Balta krasa

Savieno$ana part

leslégts/izslegts
9 9 BlokéSana

Rezimi

- Atrums

Spilgtums
Taimeris

Balta krasa

Flicker
Kréslas

Krasu iestatfjumi

Gadijuma izmainas

Kodu saskanoSana: Ja vélaties kontrolét gaismas kédi tikai ar vienu talvadibas pulti,
nospiediet talvadibas pults pogas 1H un W. Gaismas kéde vienreiz mirgos zila
krasa. Ja vélreiz nospiedisiet §is pogas, gaismas kéde mirgos zila krasa divas
reizes. Tadéjadi funkcija atkal tiek izslégta.

Péc noteikta lietoSanas laika talvadibas pults baterija var izladéties. Vispirms varat
méginat nomainit akumulatoru, sekojot talak sniegtajiem noradijumiem. Ja
talvadibas pults nedarbojas arl péc jaunas baterijas nomainas, sazinieties ar
izplatitaju.

Lejupieladgjiet IMMAX NEO PRO APLIKACIJU UN REGISTRETIES

2. solis: ciesi ieskrivéjiet savienojuma uzgrieZnus.

:D‘:

3. solis: leslédziet stravas padevi.

Noskengjiet QR kodu, lai lejupieladétu Immax NEO PRO lietotni.

Vai arf meklgjiet un instalgjiet lietotni Immax NEO PRO App Store vai Google

Play.

- Palaidiet lietotni Immax NEO PRO un noklikskiniet uz "Registréties", lai izveidotu savu kontu.
- Kad esat pabeidzis registraciju, piesakieties sava konta.

PRODUKTA SAVIENOSANA PARI AR LIETOJUMPROGRAMMU
leslédziet kontrolieri un atveriet lietojumprogrammu Immax NEO PRO.
Parliecinieties, ka esat pieslégts tam pasam WiFi tiklam, kuram tiks pieslégts
izstradajums.

Bluetooth papildaprikojuma opcija

Atiestatiet ierices darbibu:

Izsledziet un ieslédziet LED gaismekli 3 reizes ar sienas slédzi. Starp izslégSanas un
iesléganas intervalam jabit 1-2 sekundes. Péc tre$as ieslégsanas pagaidiet, idz LED
gaismeklis saks mirgot. vai turiet Pair pogu uz talvadibas pults ilgak par 12 sekundém.

Ja mobilaja iericé nav ieslégta Bluetooth funkcija, jums tiks piedavats to izdarit. Kad
Bluetooth ir ieslégts, mobila ierice automatiski atradTs izstradajumu. Programma
paradisies logs, kas informés, ka ir atrasta jauna ierice.

Noklikskiniet uz pogas "Turpinat" un p&c tam uz pogas "+". levadiet WiFi tikla piekluves
datus un apstipriniet. P&c tam izstradajums tiks savienots parf, un tiks pievienota lietotne
Immax NEO PRO.

lespéja pievienot, neizmantojot Bluetooth

lerices atiestatisana:

lespgjams LED gaismekli izslégt un ieslégt 3 reizes ar sienas slédzi. Starp izslégSanas
un ieslégdanas intervalam jabit 1-2 sekundes. Péc tre$as ieslégSanas pagaidiet, lidz
LED gaismeklis sak mirgot. Vai arT turiet Pair pogu uz talvadibas pults ilgak par 12
sekundém.

Programma Immax NEO PRO noklikskiniet uz cilnes Telpa un péc tam uz pogas "+", lai
pievienotu ierici. Immax NEO cilng izvélieties izstradajumu. levadiet savu WiFi tikla
piekluves informaciju un apstipriniet. Péc tam izstradajums tiks savienots pari un
pievienots Immax NEO PRO.

DROSIBAS INFORMACIJA

BRIDINAJUMS: Uzglabat bérniem nepieejama vieta. Sis izstradajums satur sikas
detalas, kuras nori$anas gadijuma var izraisit nosmaksanu vai traumas.
BRIDINAJUMS: No katras baterijas var noplast kaitigas kimiskas vielas, kas var bojat
adu, apgérbu vai vietu, kur baterija tiek uzglabata. Lai izvairitos no traumu riska,
nepielaujiet, lai no akumulatora izdalitas vielas nonaktu saskaré ar acim vai adu.
Jebkur$ akumulators var parplist vai pat eksplodét, ja tiek paklauts uguns vai cita veida
pérmérTga karstuma iedarbibai. Rikojoties ar baterijam, esiet piesardzigi. Lai mazinatu

riReL W@dw@gw&&m fR7ARRALRIZqgRigSanas ar baterijam,
IeNBHR Rﬁ?\/ﬂ%ﬁ Sisas iericé esosas baterijas.

- Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas vai atkartoti lietojamas baterijas.

- Nelaujiet bérniem bez uzraudzibas uzstadit baterijas.
- levérojiet bateriju razotaja noradijumus par pareizu bateriju lietoanu un iznicinasanu.
PIEZIME: Izstradajums un baterijas jaiznicina parstrades centra. Neizmetiet kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem.
BRIDINAJUMS: Lai nodrosinatu drodu izstradajuma lietosanu, elektroinstalacija lidz
uzstadiSanas vietai janovada saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem. Uzstadisanu drikst
veikt tikai persona, kurai ir atbilsto$a elektrotehnikas sertifikacija. Uzstadisanas laika vai
konstatgjot klimi, vienmer ir jaatvieno baro$anas kabelis no kontaktligzdas (tiesa savienojuma
gadijuma jaizslédz attiecigais kédes partraucéjs). Nepareiza uzstadisana var izraisit produkta
bojajumus un traumas. BRIDINAJUMS: neizjauciet izstradajumu, iespéjama elektriskas
stravas trieciena iespéja. BRIDINAJUMS: Izmantojiet tikai originalo stravas adapteri, kas
piegadats kopa ar izstradajumu. Nedarbiniet ierici, ja baroSanas vadam ir bojajumu pazimes.
BRIDINAJUMS: levérojiet pievienotas rokasgramatas noradijumus.

UZTURESANA
Aizsargajiet aprikojumu no piesamojuma un piesamojuma. Noslaukiet ierici ar
mikstu dranu, neizmantojiet raupju vai rupju materialu.

Nelietojiet Skidinatajus vai citus agresivus tiriSanas lidzeklus vai kimikalijas.

Sim izstradajumam ir izdota atbilstibas deklaracija, stkaku informaciju skatit vietng
www.immax.cz.



"Immax NEO LITE" iSmanioji lauko dekoratyviniy
Sviestuvy grandiné 15 W, 15 m, "Tuya WiFi", IP65

VARTOTOJO VADOVAS
C€ Q [res] = ¥eco

‘e friendly

Gamintojas ir importuotojas:
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 V3esina,
EU | www.immax.cz Pagaminta P.R.C.

TECHNINE SPECIFIKACIJA:

Protokolas: Protokolas: Wi-Fi

Daznis: 2400MHz~2483,5MHz

DidZiausia RF iséjimo galia: Wi-Fi: 20dBm
Galia: 15W

Tinklo budéjimo rezimo galia (Pnet): 0.5W
Korpuso spalva: juoda

Sviesos spalva: WW + RGB

Spalvy temperattra: 2700K

Sviesos srautas: 1200Im (360° sferoje)

ligis: 15 m

|vesties jtampa: KINTAMOSIOS SROVES 230V
Vidutinis tarnavimo laikas: 50 000 valandy
Spalvy perteikimo indeksas: >80Ra

Perjungimo cikly skaicius: 100,000

Momentinis jjungimas

Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEIl): G
Galios koeficientas: EEI (EEI): >0.5

Galimybé reguliuoti apSviestuma: TAMSINTI: TAIP
Apsaugos laipsnis: APSAUGOS LYGIS: IP65
CE

Pakuotés turinys: Komplekte: LED ap$vietimas, vartotojo
vadovas

ATSAKOMYBE

1 veiksmas: atskiras Sviesos virtinés dalis prijunkite, kaip
parodyta paveikslélyje.

UzZrakinti / atrakinti

Pries galutinai sumontuodami jjunkite Sviesos granding j lizdg ir patikrinkite, ar visi
Zibintai veikia tinkamai. Susiekite grandine su "Immax NEO PRO" programéle.

Pastaba: prie§ montuodami istraukite Sviesos granding i$ lizdo.

NUOTOLINIS VALDYMAS

Mygtukas Funkcijos
Jiungta / isjungta Paspauskite mygtuka, kad jjlungtuméte / i§jungtuméte Sviesos

Pora granding
Norédami susieti su "lImmax NEO PRO" programéle, ilgai spauskite
mygtuka ilgiau nei 12 sekundziy. Sviesos grandiné pradés mirkséti

Rezimas raudonai. Trumpas paspaudimas jjungia arba ijungia visus
Greitis mygtukus. Norédami pakeisti rezima, paspauskite mygtuka MODE+
Rygkus arba MODE-. Paspauskite mygtuka, kad pagreitintuméte arba

sulétintuméte Sviesos efekta 5 lygiais.

Paspauskite mygtuka norédami reguliuoti $viesos ryskuma 8 lygiais.
Spalvos Paspauskite mygtuka ir Sviesos grandinélé automatiskai iSsijungs
Baltaspalva  po 1, 3 arba 6 valandy.

Paspauskite , kad pakeistuméte spalva.

Aut. ISjungimas

Flash Paspauskite , kad perjungtuméte $iltg, natdralig ir natdralig spalvas.
Fade arba $altg baltg spalva.
Atsitiktinis Paspauskite mygtuka ir viesos grandinélé ims mirkséti.

Paspauskite mygtuka, kad $viesos grandinélé uzgesty.
Paspauskite , kad spalva atsitiktinai pasikeisty automatiskai.

Poravimas

Jjungta / i8jungta B avimas

Rezimai
e Greitis
Ryskumas

Laikmatis

Balta spalva
Flicker

Spalvy nustatymai
palvy y Sutemos

cAtsitiktiniai pokyciai

Kody derinimas: jei norite valdyti Sviesos granding tik vienu nuotolinio valdymo
pultu, paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtukus 1H ir W. Tuomet $viesos
grandiné vieng kartg mirktelés mélynai. Jei dar karta paspausite Siuos mygtukus,
$viesos grandiné mirksés mélynai du kartus. Taip funkcija vél i$sijungs.

Po tam tikro naudojimo laikotarpio gali isikrauti nuotolinio valdymo pulto baterija.
Pirmiausia galite pabandyti pakeisti baterijg vadovaudamiesi toliau pateiktomis
instrukcijomis. Jei nuotolinio valdymo pultas neveikia net ir pakeitus naujg baterija,
kreipkités | pardavéja.

CEE
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2 veiksmas: tvirtai uzverzkite sukabinimo verZles.
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3 veiksmas: jjunkite maitinima.

[

IMMAX NEO PRO programéle ir uzsiregistruokite
Nuskaitykite QR koda, kad atsisiystuméte "Immax NEO PRO"
programéle

Arba "App Store" arba "Google Play" ieSkokite ir jsidiekite "Immax NEO PRO"

programéle.

- liunkite "Immax NEO PRO" programéle ir spustelékite "Registruotis”, kad sukurtuméte savo paskyra.
- Baige registracija, prisijunkite prie savo paskyros.

PRODUKTO PORAVIMAS | PROGRAMA

Jjunkite valdiklj ir atidarykite "Immax NEO PRO" programa.

|sitikinkite, kad esate prisijunge prie to paties "WiFi" tinklo, prie kurio bus prijungtas gaminys.
"Bluetooth" papildoma parinktis

15 naujo nustatykite prietaisa:

1junkite ir jjunkite LED Sviestuva 3 kartus sieniniu jungikliu. Intervalas tarp i§jungimo ir jjungimo turi bti
1-2 sekundés. Po treciojo jjungimo palaukite, kol LED $viestuvas pradés mirkséti. arba palaikykite
nuotolinio valdymo pultelio mygtuka "Pair" ilgiau nei 12 sekundziy.

Jei mobiliajame jrenginyje néra jjungta "Bluetooth” funkcija, bisite paraginti tai padaryti. jungus
"Bluetooth”, mobilusis jrenginys automatiskai suras gaminj. Programéléje pasirodys langas,
informuojantis, kad rastas naujas prietaisas.

Spustelékite mygtuka "Testi" i tada mygtukg "+". [veskite "WiFi" tinklo prieigos duomenis ir patvirtinkite.
Tada gaminys bus suporuotas ir bus pridéta "lImmax NEO PRO" programa.

Galimybé pridéti nenaudojant "Bluetooth

18 naujo nustatyti jrenginj:

Sieniniu jungikliu isjunkite ir jjunkite LED $viestuva 3 kartus. Intervalas tarp isjungimo ir jjungimo turi bati
1-2 sekundeés. Po treciojo jjungimo palaukite, kol LED $viestuvas pradés mirkséti. Arba palaikykite
nuotolinio valdymo pultelio mygtuka Pair ilgiau nei 12 sekundZiy.

Programoje "Immax NEO PRO" spustelékite skirtukg Kambarys, tada mygtuka "+", kad pridétuméte
irenginj. Skirtuke "Immax NEQ" pasirinkite gamin;. |veskite savo "WiFi" tinklo prieigos duomenis ir
patvirtinkite. Tada gaminys bus suporuotas ir pridétas prie "Immax NEO PRO".

SAUGOS INFORMACIJA

|SPEJIMAS: laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Siame gaminyje yra mazy daliy, kurias prarijus
galima uZdusti arba susizeisti.

|SPEJIMAS: I$ kiekvieno akumuliatoriaus galli issiskirti kenksmingy cheminiy medziagu, kurios gali
pazeisti oda, drabuzius arba vieta, kurioje laikomas akumuliatorius. Kad iSvengtuméte susizalojimo
rizikos, neleiskite, kad bet kokia medZiaga i§ akumuliatoriaus patekty j akis ar ant odos. Bet kuris
akumuliatorius gali jtrakti ar net sprogti, jei yra veikiamas ugnies ar kitokio per didelio kars¢io. Dirbdami
su akumuliatoriais bikite atsargls. Kad sumazintuméte rizikg ar susizalojimo rizikg dél netinkamo
elgesio su baterijomis, imkités toliau nurodyty atsargumo priemoniy:

- tame paciame prietaise nenaudokite skirtingy markiy ir tipy baterijy.

- keisdami baterijas, visada pakeiskite visas jrenginyje esancias baterijas

- Nenaudokite jkraunamy arba daugkartinio naudojimo baterijy.

- Neleiskite vaikams montuoti baterijy be priezZidros.

- Laikykités baterijy gamintojo nurodymy dél tinkamo baterijy tvarkymo ir Salinimo.
PASTABA: gaminj ir baterijas reikia iSmesti perdirbimo centre. NeiSmeskite kartu su
iprastomis buitinémis atliekomis.

|SPEJIMAS: Siekiant uztikrinti saugy gaminio naudojima, laidai iki jrengimo vietos turi
bati atvesti laikantis galiojanciy taisykliy. [rengimo darbus turi atlikti ik asmuo, turintis
atitinkama elektrotechnikos sertifikata. |rengimo metu arba aptikus gedima, maitinimo
laidas visada turi biti atjungtas nuo lizdo (tiesioginio prijungimo atveju turi bati
iSjungtas atitinkamas jungiklis). Dél netinkamo montavimo gali bati paZeistas gaminys
ir suzalotas Zmogus. |SPEJIMAS: neiardykite gaminio, galimas elektros smgis.
|SPEJIMAS: Naudokite tik originaly su gaminiu pateikta maitinimo adapterj.
Nenaudokite jrenginio, jei maitinimo laidas turi pazeidimo pozymiy. |SPEJIMAS:
Vadovaukités pridétame vadove pateiktomis instrukcijomis.

PRIEZIURA

Saugokite jrangg nuo uztersimo ir tar$os. |renginj nuvalykite minksta $luoste,
nenaudokite Siurk$cios ar grubios medziagos.

NENAUDOKITE tirpikliy ar kity agresyviy valikliy ar cheminiy medziagy.

Siam gaminiui iSduota atitikties deklaracija, daugiau informacijos rasite adresu
www.immax.cz.



Immax NEO LITE Cadeia de luz decorativa inteligente
para exterior 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

MANUAL DO UTILIZADOR
C€ Q [res] = ¥eco

‘e friendly

Fabricante e importador:
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.

ESPECIFICAGOES TECNICAS:

Protocolo: Wi-Fi

Frequéncia: 2400MHz~2483.5MHz

Poténcia méxima de saida RF: WiFi: 20dBm
Poténcia: 15W

Poténcia de rede em espera (Pnet): 0.5W

Cor do corpo: Preto

Cor da luz: WW + RGB

Temperatura de cor: 2700K

Fluxo luminoso: 1200Im (numa esfera de 360°)
Comprimento: 15m

Tenséo de entrada: AC 230V

Vida til média: 50.000 horas

indice de restituicdo de cor:>80Ra

Numero de ciclos de comutagéo: 100,000
Ligagdo instantanea

indice de Eficiéncia Energética (EEI): G

Fator de poténcia: >0.5

Regulavel: SIM

Grau de protegéo: IP65

Certificagdes: CE

Contetdo da embalagem: lluminagéo LED, manual do
utilizador

AVISO LEGAL

Passo 1: Ligar as partes individuais do fio de luz como
indicado.

@
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Etapa 2: Apertar bem as porcas de acoplamento.

:D‘:

Passo 3: Ligar a alimentagao.

[

Antes da instalagao final, ligue a corrente de luz a tomada e verifique se todas as
luzes estdo a funcionar corretamente. Emparelhe a corrente com a aplicagao
Immax NEO PRO.

Nota: Desligue a corrente de luz da tomada antes da instalag&o.

CONTROLO REMOTO
Botéo Functions
Ligar/Desligar  Press the button to switch the light chain on/off
Par To pair with the Immax NEO PRO app, long press the button for
Blogueio/ more than 12 seconds. The light chain will start flashing red. A short
Desbloqueio  press activates or deactivates all buttons. To change modes, press
Modo the MODE+ or MODE- button. Press the button to speed up or slow
Velocidade  gown the light effect in 5 levels.
Brilhante Press to adjust the brightqess of the Iight in 8 levels. !
Aut. Encerramento Press the button and the light chain will turn off automatically after 1,
3 or 6 hours.
Cores Press to change the colour.
Cor branca Press to switch between warm, natural and natural colours.
or cool white.
Flash Press the button and the light chain will flash.
Desvanecer  Press the button to make the light chain go out. Press to change the
Aleatdrio colour randomly automatically.

Ligado/desligado

Emparelhamento
Bloqueio

Modo
s Velocidade
Brilho
Temporizador
Cor branca
Definiges de cor Cintilagao
CrepuUsculo

Correspondéncia de cddigos: Se pretender controlar a corrente de luz com apenas
um telecomando, prima o botdo 1H e W no telecomando. A corrente de luz pisca
uma vez a azul. Se premir novamente estes botdes, a corrente de luz pisca duas
vezes a azul. Isto faz com que a fungdo seja novamente desactivada.

Apos um determinado periodo de utilizagéo, a pilha do telecomando pode ficar sem
carga. Pode tentar primeiro substituir a pilha seguindo as instrugdes abaixo. Se o
telecomando ndo funcionar mesmo depois de substituir a pilha nova, contacte o
seu revendedor.

TRANSFERIR A APLICAGAO IMMAX NEO PRO E REGISTAR
Digitalizar o cédigo QR para transferir a aplicagdo Immax NEO
PRO

Alteragdes aleatorias

Ou procure e instale a aplicagdo Immax NEO PRO na App Store ou no

Google Play.

- Inicie a aplicagéo Immax NEO PRO e clique em "Registar" para criar a sua propria conta.
- Quando tiver concluido o registo, inicie sessao na sua conta.

EMPARELHAR O PRODUTO NA APLICAGAO
Ligue o controlador e abra a aplicagao Immax NEO PRO.
Certifique-se de que esta ligado @ mesma rede Wi-Fi a qual o produto seré ligado.

Opcéo de complemento Bluetooth

Reiniciar o aparelho:

Desligar e ligar a luminaria LED 3 vezes com o interrutor de parede. O intervalo entre desligar e
ligar deve ser de 1-2 segundos. Apés a terceira ligagao, aguarde até que a luminaria LED comece
a piscar. ou mantenha premido o botao Pair no controlo remoto durante mais de 12 segundos.

Se ndo tiver o Bluetooth ativado no seu dispositivo mével, ser-lhe-a pedido que o faga. Quando o
Bluetooth esta ativado, o dispositivo mével encontra automaticamente o produto. Aparecera uma
janela na aplicagéo informando-o de que foi encontrado um novo dispositivo.

Clique no botéo "Continuar" e, em seguida, no botéo "+". Introduza os dados de acesso & rede
WiFi e confirme. O produto sera entdo emparelhado e a aplicagédo Immax NEO PRO sera
adicionada.

Possibilidade de adicionar sem utilizar o Bluetooth

Reiniciar o aparelho:

Desligar e ligar a luminaria LED 3 vezes com o interrutor de parede. O intervalo entre desligar e
ligar deve ser de 1-2 segundos. Apds a terceira ligagao, aguardar até que a luminaria LED
comece a piscar. Ou mantenha premido o botao Pair no controlo remoto durante mais de 12
segundos.

No Immax NEO PRO, clique no separador Sala e, em seguida, no botdo "+" para adicionar o
dispositivo. No separador Immax NEO, seleccione o produto. Introduza os detalhes de acesso a
sua rede WiFi e confirme. O produto sera entdo emparelhado e adicionado ao Immax NEO PRO.

INFORMAGOES DE SEGURANGA

AVISO: Manter fora do alcance das criangas. Este produto contém pegas pequenas que podem
causar asfixia ou ferimentos se ingeridas.

AVISO: Cada pilha pode libertar substancias quimicas nocivas que podem danificar a pele, o
vestudrio ou a area onde a pilha esta guardada. Para evitar o risco de ferimentos, ndo permita
que qualquer substancia da pilha entre em contacto com os olhos ou a pele. Qualquer pilha
pode romper-se ou mesmo explodir se for exposta ao fogo ou a outras formas de calor
excessivo. Tenha cuidado ao manusear as pilhas. Para reduzir o risco de ferimentos causados
pelo manuseamento incorreto das pilhas, tome as seguintes precaugdes:

- Nao utilize diferentes marcas e tipos de pilhas no mesmo aparelho

- Quando substituir as pilhas, substitua sempre todas as pilhas do aparelho

- Néo utilize pilhas recarregaveis ou reutilizaveis.

- Néo permita que criangas instalem pilhas sem superviséo.

- Siga as instrugdes do fabricante das pilhas para o manuseamento e eliminagéo adequados
das mesmas. NOTA: O produto e as pilhas devem ser eliminados num centro de reciclagem.
Néo deitar fora com o lixo doméstico normal.

AVISO: Para garantir a utilizagao segura do produto, a cablagem deve ser levada até ao
ponto de instalagéo de acordo com os cddigos aplicaveis. A instalagéo s6 deve ser efectuada
por uma pessoa com certificagao eléctrica adequada. Durante a instalagéo ou quando é
detectada uma avaria, o cabo de alimentagdo deve ser sempre desligado da tomada (no caso
de ligagéo direta, o disjuntor relevante deve ser desligado). Uma instalag&o incorrecta pode
provocar danos no produto e ferimentos. AVISO: Nao desmontar o produto, possibilidade de
choque elétrico. AVISO: Utilize apenas o adaptador de corrente original fornecido com o
produto. N&o utilize a unidade se o cabo de alimentacéo apresentar sinais de danos. AVISO:
Siga as instrugdes do manual fornecido.

MANUTENGAO

Proteger o aparelho contra a contaminagao e a poluigdo. Limpar o aparelho com
um pano macio, ndo utilizar material &spero ou grosseiro.

NAO utilizar solventes ou outros produtos de limpeza ou quimicos agressivos.

Foi emitida uma Declaragdo de Conformidade para este produto, para mais
informacées consulte www.immax.cz



Immax NEO LITE Smart zunanja dekorativna svetlobna
veriga 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

UPORABNISKI PRAVILNIK
Ce @ [ Z

Proizvajalec in uvoznik:
IMMAX, PoholA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.

Yoo

‘e friendly

TEHNICNA SPECIFIKACIJA:

Protokol: Protokol: Wi-Fi

Frekvenca: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Najvecja izhodna mo¢ RF: 1,5 mm: Wi-Fi: 20dBm
Mo¢: 15W

Mrezna moc v stanju pripravijenosti (Pnet): 0.5W
Barva ohisja: ¢ma

Barva svetlobe: WW + RGB

Barvna temperatura: 2700K

Svetlobni tok: 1200 Im (v krogli 360°)

DolZina: 15 m

Vhodna napetost: AC 230V

Povprecna Zivljenjska doba: 50.000 ur

Indeks barvne reprodukcije: >80Ra

Stevilo preklopnih ciklov: 1: 100,000

Takoj$en vklop

Indeks energetske ucinkovitosti (EEI): G

Faktor mogi: GI: 1: >0.5

MoZnost zatemnitve: DA

Stopnja zad¢ite: STOPNJA ZASCITE: IP65
Certifikati: IPIP, IP65, IP65, IP65, IP65, IP65, IP65: CE
Vsebina paketa: LED osvetlitev, uporabniski priroénik
1ZJAVA O ODGOVORNOSTI

Korak 1: Posamezne dele svetlobnega niza poveZite, kot je
prikazano na sliki.

@
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Korak 2: Tesno privijte spojne matice.

[
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Korak 3: Vklopite napajanje.

Pred kon¢no namestitvijo prikljucite svetlobno verigo v vticnico in preverite, ali vse
luci pravilno delujejo. Verigo poveZite z aplikacijo Immax NEO PRO.

Opomba: Pred namestitvijo izvlecite svetlobno verigo iz vticnice.

DALJINSKINADZOR

Gumb Funkcije
Vklop/izklop  Pritisnite gumb za vklop/izklop svetlobne verige
Par Za seznanitev z aplikacijo Immax NEO PRO dolgo pritisnite gumb
Zaklepanje/  za veg kot 12 sekund. Svetlobna veriga bo zagela utripati rdede.
odklenitev Kratek pritisk aktivira ali deaktivira vse gumbe. Ce Zelite spremeniti
Nacin natin delovanja, pritisnite gumb MODE+ ali MODE-. Ce Zelite
Hitrost pospesiti ali upocasniti svetlobni uginek v 5 stopnjah, pritisnite
Bright gumb . , . ‘
A, Izklop Pritisnite gumb za nastavitev svetlosti svetlobe v 8 stopnjah.
Pritisnite gumb in svetlobna veriga se bo po 1, 3 ali 6 urah
Barve samodejno izklopila.
Bela barva Pritisnite , da spremenite barvo.
Pritisnite , da preklopite med toplo, naravno in naravno barvo.
Flash ali hladno belo barvo.
Fade Pritisnite gumb in svetlobna veriga bo utripala.
Nakljuéno Pritisnite gumb, da se svetlobna veriga ugasne. Pritisnite , da se

barva samodejno nakljuéno spremeni.

Vklop/izklop Zdruiegr';jr% .

Nacini
e Hitrost

Svetlost

Casovnik

Bela barva

Flicker

Twilight

Nakljuéne spremembe

Nastavitve barv

Code matching: If you want to control the light chain with only one remote control,
press the 1H and W button on the remote control. The light chain will then flash blue
once. If you press these buttons again, the light chain will flash blue twice. This
switches the function off again.

After a certain period of use, the battery of the remote control may run out. You can
first try replacing the battery by following the instructions below. If the remote control
does not work even after replacing the new battery, contact your dealer.

PRENESITE IMMAX NEO PRO APLIKACIJO IN SE REGISTRIRAJTE
Za prenos aplikacije Inmax NEO PRO poskenirajte kodo QR

Aplikacijo Inmax NEO PRO lahko poiscete in namestite v trgovini App Store

ali Google Play.

- Pridobite aplikacijo Immax NEO PRO in kliknite "Registracija”, da ustvarite svoj racun.
- Ko koncate z registracijo, se prijavite v svoj racun.

PARJENJE IZDELKA V APLIKACIJO
Vklopite krmilnik in odprite aplikacijo Immax NEO PRO.
Prepricajte se, da ste povezani v isto omrezje WiFi, v katerega bo povezan izdelek.

Dodatna moznost Bluetooth

Ponastavite napravo:

S stenskim stikalom trikrat izklopite in vklopite svetilko LED. Interval med izklopom in
vklopom naj bo 1-2 sekundi. Po tretiem vklopu pocakaite, da svetilka LED za¢ne utripati.
ali drzite gumb Pair na daljinskem upravijalniku ve¢ kot 12 sekund.

Ce v mobilni napravi nimate omogo¢enega vmesnika Bluetooth, boste pozvani, da to
storite. Ko je funkcija Bluetooth vklopljena, bo mobilna naprava samodejno poiskala
izdelek. V aplikaciji se bo prikazalo okno, ki vas bo obvestilo, da je bila najdena nova
naprava.

Kliknite gumb "Nadaljuj" in nato gumb "+". Vnesite podatke za dostop do omrezja WiFi in
jih potrdite. Izdelek bo nato seznanjen in aplikacija Immax NEO PRO bo dodana..

Moznost dodajanja brez uporabe povezave Bluetooth

Ponastavitev naprave:

S stenskim stikalom LED svetilko trikrat izklopite in vklopite. Interval med izklopom in
vklopom naj bo 1-2 sekundi. Po tretjem vklopu pocakaite, da svetilka LED za¢ne utripati.
Ali pa drZite gumb Pair na daljinskem upravljalniku ve¢ kot 12 sekund.

V programu Immax NEO PRO kliknite zavihek Soba in nato gumb "+", da dodate
napravo. V zavihku Immax NEO izberite izdelek. Vnesite podatke za dostop do omreZja
WiFi in jih potrdite. Izdelek bo nato seznanjen in dodan v napravo Immax NEO PRO.

VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO: Hranite zunaj dosega otrok. Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki lahko ob
zauZitju povzrocijo zadusitev ali poskodbe.

OPOZORILO: Iz vsake baterije lahko iztecejo Skodljive kemikalije, ki lahko poskodujejo
koZo, oblacila ali obmocje, kjer je baterija shranjena. Da bi se izognili tveganju poskodb,
ne dovolite, da katera koli snov iz baterije pride v stik z o¢mi ali koZo. Vsaka baterija
lahko poci ali celo eksplodira, Ce je izpostavljena ognju ali drugim oblikam prekomerne
toplote. Pri ravnanju z baterijami bodite previdni. Da bi zmanjsali tveganje ali poskodbe
zaradi nepravilnega ravnanja z baterijami, upo$tevajte naslednje previdnostne ukrepe:

- Visti napravi ne uporabljajte baterij razliénih blagovnih znamk in vrst.

- pri zamenjavi baterij vedno zamenjajte vse baterije v napravi

- Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje ali veckratno uporabo.

- Otrokom ne dovolite name$¢anja baterij brez nadzora.

- Upostevajte navodila proizvajalca baterij za pravilno ravnanje z baterijami in njihovo
odstranjevanje. OPOMBA: Izdelek in baterije je treba odvreci v centru za recikliranje.
Ne odlagaijte skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.

OPOZORILO: Za zagotovitev vare uporabe izdelka je treba napeljavo pripeljati do
mesta namestitve v skladu z veljavnimi predpisi. Namestitev lahko opravi le oseba z
ustreznim elektricnim certifikatom. Med namestitvijo ali ob zaznavi napake je treba
napajalni kabel vedno odklopiti iz vtiénice (v primeru neposredne povezave je treba
izklopiti ustrezen odklopnik). Nepravilna namestitev lahko povzroci poskodbe izdelka in
telesne poSkodbe. OPOZORILO: Izdelka ne razstavljajte, moznost elektricnega udara.
OPOZORILO: Uporabljajte samo originalni napajalnik, ki je prilozen izdelku. Naprave
ne uporabljajte, ¢e napajalni kabel kaze znake poskodb. OPOZORILO: Upostevajte
navodila v prilozenem priro¢niku.

VZDRZEVANJE

Opremo zasCitite pred onesnaZenjem in onesnazevanjem. Napravo obrisite z
mehko krpo, ne uporabljajte grobega ali grobega materiala.

NE uporabljajte topil ali drugih agresivnih Cistil ali kemikalij.

Za ta izdelek je bila izdana izjava o skladnosti, ve¢ informacij najdete na
www.immax.cz.



Immax NEO LITE Inteligente cadena de luces
decorativas de exterior 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

MANUAL DEL USUARIO
Ce @ [ Z

Fabricante e importador:
IMMAX, PohoLA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Made in P.R.C.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS:

Protocolo: Wi-Fi

Frecuencia: 2400MHz~2483.5MHz

Potencia méxima de salida RF: WiFi: 20dBm
Potencia: 15W

Potencia de red en espera (Pnet) 0.5W

Color del cuerpo: Negro

Color de la luz: WW + RGB

Temperatura de color: 2700K

Flujo luminoso: 1200Im (en una esfera de 360°)
Longitud: 15m

Voltaje de entrada: CA 230V

Vida til media: 50.000 horas

indice de reproduccion cromatica:>80Ra
Numero de ciclos de conmutacion: 100,000
Encendido instantaneo

indice de eficiencia energética (IEE): G

Factor de potencia >0.5

Regulable: Si

Grado de proteccion: IP65

Certificaciones: CE

Contenido del paquete: lluminacion LED, manual de usuario
AVISO LEGAL

Paso 1: Conecte las piezas individuales de la cadena de luces
como se muestra.

@
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Paso 2: Atornille firmemente las tuercas de acoplamiento.
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Paso 3: Conecte la alimentacion.

[

Antes de la instalacion final, conecte la cadena de luces a la toma de corriente y
compruebe que todas las luces funcionan correctamente. Empareje la cadena con
la aplicacion Immax NEO PRO.

Nota: Desenchufe la cadena de luces de la toma de corriente antes de la instalacion.

MANDO A DISTANCIA
Funciones

Boton
Encendido/  pyjse el botén para encender/apagar la cadena de luces

ég?gado Para emparejarla con la aplicacion Inmax NEO PRO, mantenga
Blogueo! pulsado el botén durante més de 12 segundos. La cadena de luces
Desblogueo comenzara a parpadear en rojo. Una pulsacion corta activa o
Modo desactiva todos los botones. Para cambiar de modo, pulsa el botén
Velocidad MODE+ 0 MODE-. Pulse el boton para acelerar o ralentizar el
Brillante efecto luminoso en 5 niveles.

Pulse para ajustar el brillo de la luz en 8 niveles.

Pulse el botén y la cadena de luces se apagara automaticamente
Colores después de 1, 3 ¢ 6 horas.

Colorblanco  Pulse para cambiar el color.

Pulse para cambiar entre los colores célido, natural

Aut. Apagado

Flash 0 blanco frio.
Desvanecer  Pulse el botén y la cadena de luces parpadeara.
Al azar Pulse el botén para que la cadena de luces se apague. Pulse para

cambiar el color aleatoriamente de forma automatica.

Encendido/Apagado Empared'amiento

loqueo

Modo
e Velocidad
Luminosidad

Temporizador

Color blanco
Parpadeo
CrepuUsculo
Cambios aleatorios

Emparejamiento de codigos: Si desea controlar la cadena de luces con un solo mando
a distancia, pulse los botones 1H y W del mando a distancia. La cadena de luces
parpadeara una vez en azul. Si vuelve a pulsar estos botones, la cadena de luces
parpadeara dos veces en azul. De este modo, la funcién se desactiva de nuevo.

Después de un cierto tiempo de uso, la pila del mando a distancia puede agotarse. En
primer lugar, puede intentar sustituir la pila siguiendo las instrucciones que se indican a
continuacién. Si el mando a distancia no funciona incluso después de sustituir la pila
nueva, pongase en contacto con su distribuidor.

DESCARGA LA APLICACION IMMAX NEO PRO Y REGISTRATE
Escanea el codigo QR para descargar la aplicacion Immax NEO
PRO

O busca e instala la aplicacion Immax NEO PRO en App Store o Google

Play.

- Inicie la aplicacién Immax NEO PRO y haga clic en "Registrarse" para crear su propia cuenta.
- Cuando haya completado el registro, inicie sesion en su cuenta.

EMPAREJAMIENTO DEL PRODUCTO EN LA APLICACION
Enciende el mando y abre la aplicacion Immax NEO PRO.
Asegurate de estar conectado a la misma red WiFi a la que se conectara el producto.

Opcion de complemento Bluetooth

Reinicie el aparato:

Apague y encienda la luminaria LED 3 veces con el interruptor de pared. El intervalo entre el apagado y el
encendido debe ser de 1-2 segundos. Después del tercer encendido, espere hasta que la luminaria LED
empiece a parpadear. o mantenga pulsado el botén Pair del mando a distancia durante mas de 12
segundos.

Si no tiene activado el Bluetooth en su dispositivo mévil, se le pedira que lo haga. Cuando el Bluetooth
esté activado, el dispositivo movil encontrara automaticamente el producto. Aparecera una ventana en la
aplicacion informandole de que se ha encontrado un nuevo dispositivo.

Pulse el boton "Continuar" y después el botén "+". Introduce los datos de acceso a la red WiFi y confirma.
El producto se emparejara y se afiadira la aplicacion Immax NEO PRO.

Posibilidad de afiadir sin usar Bluetooth

Reinicia el dispositivo:

Apague y encienda la luminaria LED 3 veces con el interruptor de pared. El intervalo entre el apagado y
el encendido debe ser de 1-2 segundos. Después del tercer encendido, espere hasta que la luminaria
LED empiece a parpadear. O mantenga pulsado el botdn Pair del mando a distancia durante mas de 12
segundos.

En Immax NEO PRO, haga clic en la pestafia Habitacion y después en el boton "+" para afiadir el
dispositivo. En la pestafia Immax NEO, selecciona el producto. Introduce tus datos de acceso a la red
WiFi y confirma. El producto sera emparejado y afiadido al Immax NEO PRO.

INFORMACION DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Manténgase fuera del alcance de los nifios. Este producto contiene piezas pequefias
que pueden causar asfixia o lesiones en caso de ingestion.

ADVERTENCIA: Cada bateria tiene el potencial de liberar sustancias quimicas nocivas que pueden
daniar la piel, la ropa o la zona donde se almacena la bateria. Para evitar el riesgo de lesiones, no permita
que ninguna sustancia de la bateria entre en contacto con los ojos o la piel. Cualquier bateria puede
romperse o incluso explotar si se expone al fuego o a otras formas de calor excesivo. Tenga cuidado al
manipular las pilas. Para reducir el riesgo de lesiones causadas por una manipulacion incorrecta de las
pilas, tome las siguientes precauciones:

- No utilice pilas de diferentes marcas y tipos en el mismo aparato.

- Cuando cambie las pilas, cambie siempre todas las pilas del aparato.

- No utilice pilas recargables o reutilizables.

- No permita que los nifios instalen las pilas sin supervision.

- Siga las instrucciones del fabricante de las pilas para su correcta manipulacion y eliminacion. NOTA:
El producto y las pilas deben desecharse en un centro de reciclaje. No lo deseche con la basura
doméstica normal.

ADVERTENCIA: Para garantizar un uso seguro del producto, el cableado debe llevarse hasta el
punto de instalacion de acuerdo con los cédigos aplicables. La instalacion debe ser realizada
Unicamente por una persona con la certificacion eléctrica adecuada. Durante la instalacién o cuando
se detecte un fallo, el cable de alimentacion debe desconectarse siempre de la toma de corriente (en
caso de conexion directa, debe desconectarse el disyuntor correspondiente). Una instalacion
incorrecta puede provocar dafios en el producto y lesiones. ADVERTENCIA: No desmonte el
producto, posibilidad de descarga eléctrica. ADVERTENCIA: Utilice Unicamente el adaptador de
corriente original suministrado con el producto. No utilice la unidad si el cable de alimentacién
muestra signos de dafios. ADVERTENCIA: Siga las instrucciones del manual adjunto.

MANTENIMIENTO

Proteja el equipo de la contaminacién y la polucion. Limpie el aparato con un pafio
suave, no utilice material &spero o rugoso.

NO utilice disolventes u otros limpiadores o productos quimicos agresivos.

Se ha emitido una Declaracién de Conformidad para este producto, para mas
informacion consulte en www.immax.cz



Immax NEO LITE Smart dekorativ ljusslinga for
utomhusbruk 15W,15m, Tuya WiFi, IP65

ANVANDARHANDBOK
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Tillverkare och importor:
IMMAX, PoholA 703, 742 85 Visesina,
EU | www.immax.cz Tillverkad i P.R.C.
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TEKNISK SPECIFIKATION:

Protokoll: Wi-Fi

Frekvens: 2400MHz~2483.5MHz
Maximal RF-utgangseffekt: WiFi: 20dBm
Effekt: 15W

Natverkets standby-effekt (Pnet): 0.5W
Kroppsfarg: Svart

Ljusfarg: WW + RGB

Fargtemperatur: 2700K

Ljusfléde: 1200Im (i en 360° sfar)
Langd: 15m

Ingangsspanning: AC 230V
Genomsnittlig livslangd: 50.000 timmar
Fargatergivningsindex:>80Ra

Antal kopplingscykler: 100,000
Omedelbar tandning
Energieffektivitetsindex (EEI): G
Effektfaktor: >0.5

Dimbar: JA

Grad av skydd: IP65

Certifieringar: CE

Forpackningens innehall: LED-belysning, bruksanvisning
ANSVARSFRISKRIVNING

Steg 1: Anslut de enskilda delarna av ljusslingan enligt bilden.
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Steg 2: Skruva fast kopplingsmuttrarna ordentligt.

[
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Steg 3: Sla pa strommen.

Innan den slutliga installationen ska du ansluta ljuskedjan till uttaget och
kontrollera att alla lampor fungerar korrekt. Para ihop kedjan med Immax NEO
PRO-appen.

Obs: Koppla ur ljuskedjan fran uttaget fore installationen.

FJARRKONTROLL

Knapp Funktioner

Pa/Av Tryck pa knappen for att sla pa/av ljuskedjan

Par Fér att para ihop med Immax NEO PRO-appen, tryck lange pa

Lasalla knappen i mer an 12 sekunder. Ljusslingan bérjar blinka rétt. Ett
?Sa asaupp ot tryck aktiverar eller avaktiverar alla knappar. Tryck pa knappen
Lage MODE+ eller MODE- fér att dndra I&ge. Tryck pa knappen for att

Hastighet snabba upp eller sakta ner juseffekten i 5 nivaer.

Lius Tryck fijar att justera \(jusgtyrkap i8 niyéer. ‘
Aut. AvsténgmngTrVCk pa knappen sa sténgs ljuskedjan av automatiskt efter 1, 3

eller 6 timmar.
Farger Tryck for att &ndra farg.
Vit farg Tryck for att vaxla mellan varma, naturliga och naturliga farger.
. eller kallvitt.
Blixt Tryck pa knappen s& blinkar ljuskedjan.
Fade Tryck pa knappen for att slécka ljuskedjan. Tryck for att &ndra farg

Slumpmassig  slumpmassigt automatiskt.

Pa/Av Parningf_ésning

Lagen
e Hastighet
Ljusstyrka

Timer

Vit farg
Férginstalliningar Flimmer
Skymning
Slumpmassiga
forandringar

Kodmatchning: Om du vill styra ljusslingan med endast en fiérrkontroll trycker du pa
1H- och W-knappen pa fiarrkontrollen. Ljuskedjan blinkar da blatt en gang. Om du
trycker pa dessa knappar igen blinkar ljuskedjan blatt tva ganger. Da stangs
funktionen av igen.

Efter en viss tids anvandning kan batteriet i fiarrkontrollen ta slut. Du kan forst
forsoka byta ut batteriet genom att folja anvisningarna nedan. Om fjarrkontrollen
inte fungerar trots att du har satt i ett nytt batteri, kontakta din aterférséljare.

LADDA NED IMMAX NEO PRO-appen OCH REGISTRERA DIG
Skanna QR-koden for att ladda ned Immax NEO PRO-appen

Eller sék efter och installera appen Immax NEO PRO i App Store eller Google

Play.

- Starta Immax NEO PRO-appen och klicka pa "Registrera" for att skapa ditt eget konto.
- Nar du har slutfort registreringen loggar du in pa ditt konto.

PARKOPPLA PRODUKTEN | APPLIKATIONEN
Sla pa styrenheten och 6ppna Immax NEO PRO-applikationen.
Se till att du ar ansluten till samma WiFi-n&tverk som produkten ska anslutas till.

Bluetooth-tilldggsalternativ
Aterstall enheten:
Sla av och pa LED-armaturen 3 ganger med vaggbrytaren. Intervallet mellan av- och paslagning

bér vara 1-2 sekunder. Vénta efter den tredje tillkopplingen tills LED-armaturen bérjar blinka. eller
hall knappen Pair pa fiarrkontrollen intryckt i mer &n 12 sekunder.

Om du inte har aktiverat Bluetooth pa din mobila enhet kommer du att uppmanas att géra det. Nar
Bluetooth ar aktiverat kommer den mobila enheten automatiskt att hitta produkten. Ett fonster
visas i appen som informerar dig om att en ny enhet har hittats.

Klicka pa knappen "Fortsatt" och sedan pa knappen "+". Ange atkomstdata for WiFi-nétverket och
bekrafta. Produkten kommer da att paras ihop och Immax NEO PRO-appen kommer att ldggas till.

Mdjlighet att lagga till utan att anvénda Bluetooth
terstall enheten:

Sl& av och pa LED-armaturen 3 ganger med vaggbrytaren. Intervallet mellan av- och paslagning
bor vara 1-2 sekunder. Vanta efter den tredje tillkopplingen tills LED-armaturen bérjar blinka. Eller
hall knappen Pair pa fiérrkontrollen intryckt i mer an 12 sekunder.

| Immax NEO PRO klickar du pa fliken Rum och sedan pa knappen "+" for att Iagga till enheten.
Valj produkten pa fliken Immax NEO. Ange atkomstuppgifter for ditt WiFi-natverk och bekrafta.
Produkten kommer sedan att paras ihop och laggas till i Inmax NEO PRO.

SAKERHETSINFORMATION

VARNING: Férvaras utom rackhall fér barn. Denna produkt innehaller sma delar som kan orsaka
kvavning eller skada om de svaljs.

VARNING: Varje batteri kan lacka skadliga kemikalier som kan skada hud, klader eller det
omrade dér batteriet forvaras. For att undvika risk for skador, lat inte nagot &mne fran batteriet
komma i kontakt med dina dgon eller din hud. Alla batterier kan brista eller till och med explodera
om de utsétts for eld eller andra former av dverdriven varme. Var forsiktig nar du hanterar
batterier. For att minska risken for skador orsakade av felaktig hantering av batterier, vidta
foljande férsiktighetsatgérder:

- Anvand inte olika méarken och typer av batterier i samma enhet

- Vid byte av batterier, byt alltid ut alla batterier i enheten

- Anvand inte uppladdningsbara eller ateranvandningsbara batterier.

- Lt inte barn installera batterier utan uppsikt.

- Fdlj batteritillverkarens anvisningar fér korrekt hantering och kassering av batterier.
OBS: Produkten och batterierna ska l&mnas till en atervinningscentral. Far inte slangas
tillsammans med vanligt hushallsavfall.

VARNING: For att garantera saker anvandning av produkten maste ledningarna dras
fram till installationspunkten i enlighet med géllande foreskrifter. Installationen far
endast utforas av en person med Iamplig elbehdrighet. Under installationen eller nar
ett fel upptacks maste matningskabeln alltid kopplas bort fran uttaget (vid
direktanslutning maste den relevanta kretsbrytaren stangas av). Felaktig installation
kan leda till skador pa produkten och personskador. VARNING: Ta inte isér produkten,
risk for elektriska stotar. VARNING: Anvand endast den ursprungliga natadaptern som
medfoljer produkten. Anvand inte enheten om natsladden visar tecken pa skada.
VARNING: Folj instruktionerna i den bifogade handboken.

UNDERHALL

Skydda utrustningen fran nedsmutsning och fororeningar. Torka av enheten med
en mjuk trasa, anvénd inte grovt eller grovt material.

Anvénd INTE I8sningsmedel eller andra aggressiva rengdringsmedel eller
kemikalier.

En férsakran om éverensstdmmelse har utfardats for denna produkt, fér mer
information se www.immax.cz





